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EDITORIAL

Em 19 de outubro, sdbado, num fim de tarde memoravel, foi
realizada a festa de comemoracdao dos 70 anos de fundacao da
Wakayama Kenjinkai do Brasil.

O local da festa foi no Clube Homs, um recinto amplo e
glamuroso localizado no centro comercial da Avenida Paulista em
Sao Paulo. No evento, compareceram cerca de 300 pessoas, entre
associados e seus familiares, presidentes de outros kenjinkais, autoridades da comunidade
Nikkei e outros.

Para realizacdao do evento, foi necessario montar uma Comissdao Organizadora cuja
presidéncia coube a senhorita Luciana Yumi Taniguti. Um ano antes, no més de outubro de
2023, por ocasidao do Segundo Wakayama Kenjinkai Sekai Taikai, foi definido junto com a
Divisdo de Assuntos Internacionais que a data mais oportuna para o Governador seria 20
de outubro de 2024.

Assim sendo, na uUltima reunido do Kenren (Daihyosha Kaigi), José Taniguti anunciou
gue em 2024 Wakayama Kenjinkai iria realizar o shikiten no dia 20 de outubro. Incontinenti,
a senhora Maria Satiko Shibukawa Nawa, presidente da Aomori Kenjinkai, se levantou e
veio me comunicar que Aomori Kenjinkai também ja tinha confirmado com o Governador
pela realizacao do seu shikiten no mesmo dia 20 de outubro. Para nao fazer coincidir a
mesma data e horario para as duas comemoracgdes, tivemos que negociar com o Governo
de Wakayama a fim de encontrar uma solucdao honrosa e que nao prejudicasse a
programacao deles, ja esbocado. Foram varias tentativas de ajustes e por fim foi
solucionado com a supressao de viagem a Dourados, pois a Comitiva tinha ainda que

cumprir a visita a Argentina, (continua na pag. 02 seguinte)
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pois la também tinha a comemoracao da Wakayama Kenjinkai da Argentina.

Uma vez definidas as questdes basicas, o Sr. Keisuke Tai, funcionario da Divisao de Assuntos
Internacionais de Wakayama esteve no més de agosto em S3ao Paulo para fazer o
reconhecimento preliminar sobre os locais onde iriam ocorrer as visitas e atividades
relacionadas a comemoracdao. Tudo ficou acertado nessa ocasidao e a noticia mais
importante foi de que iriamos receber uma doagao de 6 milhdes de yens do Governo de
Wakayama para pagar a metade da despesa do elevador para cadeirante que sera instalado
na sede do kenjinkai e o restante para cobrir parte das despesas da festa.

Desde que assumi a presidéncia da Wakayama Kenjinkai, esta foi a maior doacao que
recebemos nos ultimos 10 anos. Oxala, possamos fazer o bom uso deste elevador e que
possamos manter ativo o nosso trabalho por muitos anos, conforme é o desejo do Governo
de Wakayama e daqueles que tem apreco por nds, que temos o vinculo com a provincia de
Wakayama.

Obrigado.

José Shinichiro Taniguchi — Presidente

ATENCAO

Caso tenha feito depodsito/transferéncia e seu nome ndo conste nas
relacdes dos informativos, solicitamos que contate o Kenjinkai pelo email:
wakayamakenbr@gmail.com Ou entdao entrar em contato com a

Sra. Alice, pelo celular/whatsapp (11) 9.9511-2008.

Observagao: no caso de depdsito/transferéncia bancaria de anuidades e contribuicdes,
solicitamos o envio do comprovante para email: wakayamakenbr@gmail.com

ou para celular/whatsapp (11) 99511-2008
BE  FHSE, 30O AOEITIRY AR - EE&OGE YR ASOHRITH
JEIXTFREOEY , BIASOHEZEF W2 LET,

Banco Santander
Agéncia: 4551 Liberdade conta: 13.000139-6
CNPJ: 59.179.150/0001-57 em nome de Wakayama Kenjinkai do Brasil
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Kaihi’s Kenjinkai Kifu’s Kenjinkai
data nome valor
nome
Seq. Hidegi Kakeashi
101 Shigetoshi Suzaki 24/10/2024 | Matsumoto 100,00
102 Atsuko Furuta 2023 e 2024 31/10/2024 | Tokuji Suga 500,00
103 Hidegi Kakeashi Matsumoto 14/10/2024 | Flavio Takeda 500,00
Kaihi’s Fujinbu Bonenkai | Mituaki Shimomoto 200,00
Seq. nome Bonenkai Mineko Fujikawa 200.00
a1 T x . Tiba
45
Kifu’s Fujinbu
Bonenkai | Fumiko Shimomoto 100,00
Bonenkai | Nanami Shimomoto 200,00

video => Celebragao do Aniversario de 70 anos de Fundagao da

Associagcao Wakayama Kenjinkai do Brasil

19 de outubro de 2024
adorda provincia de 4y Ayama, Shuhei Kishimoto
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19 de outubro de 2024, Governador da provincia de
Wakayama, Shuhei Kishimoto.

]
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https://www.youtube.com/watch?v=YBbBRwWRL1UA
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Kifu’s para Shikiten (70 anos)

Dos associados e amigos

Kifu’s para Shikiten (70 anos)

das autoridades estrangeiras

nome valor
Governo de Wakayama
Ak LR FT
YBEHH 7 milhdes de
yens 261.990,64

* doacdo parte para Shikiten e
parte para compra/instalacdo
do elevador e reforma/pintura

do kaikan *
(ZAR4) Foik L B EERA T
e 6.214,00

Mil ddlares do Wixas

FELEREIET A Y AR
M=

100mil yens do NamBoku
America

3.755,00

R LR R R R =

1.126,
30 mil yens do Chu Nambei 6,50

AR B IL R #ERER
30mil yens do deputado 1.127,00
Noboru Sakamoto

~—FRILBAS

Peru Wakayama Kenjinkai
500 délares

FEANADRR LR A&

Nanka Wakayama Kenjinkai
200 dolares

Tadao Uehara (Nanka
Wakayama Kenjinkai)
100 dolares

Oiwai’s recebidos

45 Kenjinkai’s 9.000,00

3 adesao de Kenjinkai 450,00

nome valor

José Taniguchi 30.000,00
Marlene Matsumoto Yogui 500,00
Kazuko Konishi 300,00
Fumio Hiragami 1.000,00
Tadataka Minami 1.000,00
Tadahiro Minami 1.000,00
Eika Miashita Oussugui 1.000,00
Chieko Miyashita 500,00
Nozomu Miyashita 500,00
Tieko Shimomoto 200,00
Shiro Taniguchi 1.000,00
Keisuke Taira 500,00
Jorge & Neusa Taniguti 1.000,00
Tamotsu & Emiko Nakahara 300,00
Nelson Suga 300,00
Jun Suzaki 1.000,00
Ikuyo Tanaka Kida 300,00
Issamu & Kazue Ishi 300,00
Yukio Oka 1.000,00
Chiaki Nakaguchi Nakano 300,00
Shigeo & Ayako Hamaguti 200,00
Iwao Hashizume 300,00
Jun & Sanae Suzaki 1.000,00
Alice Utida 200,00
Ikuyo Tanaka Kida 300,00
Marta Taniguti Honda 300,00
Yukiko Kubo 100,00
Keniji Shibata 360,00
familia Urano 300,00
Aiko Urano 100,00
familia Minamigata 500,00
Despesas pagas por conta do

FUJINBU 12.500,00

Kenren 400,00

Bunkyo 200,00

Enkyo 150,00

Nihonjin-kai de Santos 200,00

Adesao Nihonjin-kai de

150,
Santos >0,00
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Saudacao de José Shinichiro
Taniguchi, Presidente da Wakayama
Kenjinkai do Brasil.

[lustrissimas autoridades
presentes, senhoras e senhores, boa
tarde.

Agradecemos muito pela
presenca de todos nesta cerimonia
comemorativa do 702 aniversario da
fundacdo de Wakayama Kenjinkai do
Brasil.

Estima-se que aproximadamente
1.600 familias compostas por 6.000
pessoas emigraram da provincia de

Wakayama para o Brasil. Ndo é exagero
dizer que essa populacdao aumentou atualmente para 48.000 com os filhos e netos que
nasceram no Brasil. No entanto, os lacos de sangue com Wakayama estdao desaparecendo
em virtude de casamentos entre pessoas de provincias diferentes e mesmo com nao nikkeis
cada vez mais comum e o numero de descendentes que ndao estdo interessados no
Wakayama Kenjinkai esta aumentando.

Mesmo assim, nds, os membros da Wakayama Kenjinkai, mantemos a cultura e as
tradicdes de Wakayama que nos foram legados pelos nossos pais e continuamos com o
trabalho do Kenjinkai.

Apos o fim da Segunda Guerra Mundial, os imigrantes japoneses em Sao Paulo sentiam
saudades de sua terra natal e comecaram a se reunir para superar a saudade. Este foi o inicio
do Kenjinkai, e todos os Kenjinkais foram estabelecidos mais ou menos na mesma época.

Na fase inicial, Wakayama Kenjinkai foi chamado de “Federacdao de Wakayama
Kenjinkai no Brasil". Esta foi numa época em que Wakayama Kenjinkai existia também nas
cidades do interior. Com o passar do tempo, o Wakayama Kenjinkai das cidades do interior
declinou e sucumbiu. Os motivos para isso sao varios, sendo a maioria de membros que
morrem por idade, membros que se mudaram do interior para Sao Paulo e jovens que
perdem o interesse pelo Kenjinkai. Por esse motivo, foi decidido na assembleia geral ha 10
anos que todas as Associa¢des do Interior deveriam ser transformadas em filiais regionais.
Porém, isso nao foi suficiente, restando hoje apenas a filial de Dourados, no Mato Grosso do
Sul. Além disso, devido a influéncia do tempo, o numero de jovens que falam japonés esta
diminuindo significativamente.

Pagina 6/112



S6 ha uma forma de impedir o fato de que o nimero de membros esta a diminuir todos
os anos. Acredito que isso serd eficaz se os jovens, sejam eles filhos da provincia de
Wakayama ou tenham lacos de sangue de outras provincias, se interessarem pela Associacao
Wakayama Kenjin e cooperarem tornando-se membros da Associagao Wakayama Kenjin.
Penso que da mesma forma se aplica aos jovens de ascendéncia nao japonesa.

Hoje, 116 anos apds o inicio da imigracdo japonesa no Brasil, a comunidade nipo-
brasileira estd avancando da 42 para a 52 geracao. No Brasil, hd muitos casamentos mistos
entre diferentes provincias e, além disso, também estdo acontecendo casamentos com
populacdes locais, dificultando aos jovens o rastreamento da provincia de seus
antepassados.

Nesse contexto, por ocasidao 22 Congresso Mundial de Wakayama Kenjinkais, que foi
realizado na provincia de Wakayama em 2023, o governador Kishimoto disse trés palavras
em sua saudacao. A primeira foi igualdade, a segunda foi diversidade e a terceira foi inclusao.
Ele enfatizou que é importante que todos se unam fazendo uso dessas trés caracteristicas.

O Wakayama Kenjinkai também precisa de reformas para a sua continuidade no
futuro. Uma proposta é aceitar associado mesmo que nao seja descendente de Wakayama,
e a outra é mudar o nome do “Wakayama Kenjinkai do Brasil” para “Associacao de
Intercambio Cultural da Provincia de Wakayama no Brasil”. Se assim fizermos, podemos
inferir que tem potencial para superar os fatos atuais e continuar no futuro.

De qualquer modo, a menos que sejam feitas reformas, a continuacao do Kenjinkai a
longo prazo corre o perigo de sucumbir.

Apesar de longa, concluo dessa forma a minha saudacao. Muito obrigado pelo dia de
hoje.

José Shinichiro Taniguchi
Presidente da Wakayama Kenjinkai do Brasil
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Saudac¢ao do Governador de Wakayama

Gostaria de expressar minhas sinceras congratulacdes ao Presidente Taniguchi, aos membros
da associagao Wakayama Kenjinkai, aos nossos ilustres convidados e a todos os presentes hoje, pela
Cerimobnia do 702 Aniversdrio de fundacdo da associacdo Wakayama Kenjinkai do Brasil
comemorada em tao grande escala.

Hoje é minha primeira visita ao Wakayama Kenjinkai no Brasil, e gostaria de conhecer todos
vocés que estdo aqui hoje. Eu estava também ansioso para reencontrar com os 45 membros que
estiveram no Segundo Wakayama Kenjinkai Sekai Taikai que aconteceu no ano passado em
Wakayama.

As pessoas que imigraram da provincia de Wakayama para o Brasil no inicio da era Taisho
foram capazes de superar muitas dificuldades inimagindveis, como duras condi¢des de vida e de
trabalho e colheitas fracas devido a seca, e foram capazes de sobreviver em uma terra estrangeira
superando as dificuldades como cultura diferente, costumes e idioma e construindo a base para a
nova vida.

Além disso, muitas pessoas de Wakayama emigraram para o Brasil em busca de um novo lar
devido as condigdes sociais, como a escassez de alimentos e de empregos apds a Segunda Guerra
Mundial, e a enorme enchente que causou graves danos a sua terra natal, Wakayama, em 1953.
Através de seu trabalho arduo e esforcos incansaveis, essas pessoas conquistaram a confianca e
construiram a prosperidade da comunidade Nikkei atual.

A associacdao Wakayama Kenjinkai do Brasil comemora 70 anos desde sua fundagdo. Ha 70
anos é fonte de apoio moral aos imigrantes e, por meio de diversas atividades como a participagao
no Festival do Japao organizada pela Kenren, nao é dificil imaginar que isso ajudou a melhorar o
status dos nikkeis brasileiros como um todo. Gostaria de expressar meu profundo respeito aqueles
que foram os pioneiros da imigracdo e aos membros do Kenjinkai que contribuem pelo
desenvolvimento do Brasil.

A Provincia de Wakayama valoriza seus lacos com a associagao Wakayama Kenjinkai do Brasil
e acolhe seus descendentes, bem como a Provincia de Wakayama, onde residentes de Wakayama
do exterior e do Japdao podem se reunir para aprofundar os lacos com sua terra natal através da
realizacao da "Convencao Mundial dos Wakayama Kenjinkais". Gostariamos de continuar a
aprofundar os nossos lacos com a provincia de Wakayama, especialmente entre os jovens que
liderardao a proxima geragao, através de varios projetos, por isso agradecemos a sua cooperagao
continua.

A Expo Osaka/Kansai esta programada para abril de 2025, por isso esperamos que todos
aproveitem esta oportunidade para retornar a sua terra natal em Wakayama.

Para encerrar, gostaria de estender meus melhores votos ao Presidente Taniguchi, a todos os
membros do Kenjinkai, a todos os convidados e a todos os participantes do evento, e desejar-lhes
sucesso continuo e boa saude.

19 de outubro de 2024

Governador da provincia de Wakayama, Shuhei Kishimoto
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WAKAYAMA PREFECTURAL GOVERNMENT
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WAKAYAMA PREFECTURAL GOVERNMENT

31 de outubro de 2024
WAKAYAMA KENJINKAI DO BRASIL

Presidente: Sr. José Shinichiro Taniguchi
Prezado Senhor,
Gostaria de expressar minha sincera gratidao por seu continuo apoio.

Gostaria também de expressar minhas sinceras congratulacdes pela realizacdo bem-
sucedida da celebracao do 702 aniversario da fundacdo da Wakayama Kenjinkai do Brasil.
Gracas a boa receptividade de vocés, consegui concluir com sucesso minha viagem ao Brasil
e a Argentina, e retornei ao Japao no dia 23 de outubro. Em nome da delegacao visitante,
gostaria de expressar minha gratiddo aos membros do Kenjinkai pela excepcional
hospitalidade durante nossa estada em Sao Paulo. Ouvi dizer que o “"Okonomiyaki' que comi
no kaikan do Kenjinkai hoje é prato famoso nos festivais japoneses, e era tao delicioso que
se tornou um dos momentos mais marcantes da minha visita ao Brasil.

Tenho certeza de que o Presidente Taniguchi e todos os membros do Kenjinkai trabalharam
arduamente para se preparar para o grande evento do 702 aniversario da fundacao do
Kenjinkai. Ao participar da cerimbnia comemorativa, tive a oportunidade de conversar com
pessoas que vieram de lugares muito distante de Sdo Paulo. Sinto-me reconfortado por
poder encontrar com pessoas ativas nas diversas areas e respeito profundamente o trabalho
arduo e os esforcos de todos vocés e de seus antecessores ao longo dos anos. Também fiquei
tocado pelo profundo amor que todos vocés tém pela sua provincia natal, a provincia de
Wakayama, e pude reconhecer o seu orgulho de serem cidadaos originarios da provincia de
Wakayama.

A “Osaka-Kansai Expo' esta programada para ser realizada em 2025, entdo ficariamos muito
felizes se os membros do Kenjinkai aproveitassem essa oportunidade para retornar a sua
terra de origem.

Doravante, gostariamos de aprofundar ainda mais os lacos entre cora¢cdes e mentes
transpondo oceano com todos os membros do Kenjinkai, incluindo os jovens que liderarao
a préxima geracao, e esperamos pelo seu apoio e incentivo continuos. do fundo do meu
coragao.

Para encerrar, gostaria de desejar sinceramente pelo desenvolvimento continuo do
Kenjinkai e pela boa saude de todos os seus membros.
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Saudacao do Presidente da Assembleia Provincia de Wakayama

Em nome da Assembleia da Provincia de Wakayama, gostaria de parabenizar
sinceramente pelo 702 aniversario da fundag¢ao da Wakayama Keninkai do Brasil, que se realiza
hoje com a participag¢ao de inUmeras pessoas.

Gostaria também de expressar minha sincera gratidao ao Presidente Taniguchi e a todos
os membros do Kenjinkai por convidar a ndés, membros da Assembleia da Provincia de
Wakayama, para esta ocasido memoravel. Estamos muito ansiosos para nos reunir com vocés
que participaram da 22 Convenc¢dao Mundial de Wakayama Kenjinkai’s no outono passado e
interagir com todos que compareceram.

Esta esta sendo a minha primeira visita ao Brasil e percebi que mesmo nos tempos
modernos de hoje, ainda leva 30 horas de viagem. Se seguirmos 0s passos de pessoas que
vieram da provincia de Wakayama para esta terra e construiram sua posicao atual na sociedade
brasileira, concluimos que eles demonstraram seu espirito desbravador em uma terra
estrangeira, longe de sua “provincia natal, Wakayama”, e lembrei-me das dificuldades
extraordinarias dos nossos antecessores, que superaram muitas dificuldades ao longo dos
anos, e dos esforcos acumulados de todos vocés, e senti um sentimento renovado de profundo
respeito por eles. Além disso, Wakayama Kenjinkai do Brasil, que comemora seu 709
aniversario, teve um papel importante no passado ajudando aqueles que imigraram e se
ajudarem mutuamente e se unirem para superar suas dificuldades, além de promover a
amizade com sua “terra natal, Wakayama”. O kenjinkai serviu de ponte de unido entre Brasil e
Wakayama. Gostaria de expressar meu sincero respeito aos membros do Kenjinkai por seus
esforcos abnegados até o momento.

Como vocés devem saber, na reunidao de cupula Japao-Brasil realizada em maio deste
ano, o ano de 2025, que marca o 1302 aniversdrio do estabelecimento das relagdes
diplomaticas, foi designado como o "Ano da Amizade e do Intercambio Japao-Brasil", e o
objetivo é de promover o intercambio cultural, turistico e desportivo. Foi confirmado que a
cooperacao seria promovida em varios dominios, como o apoio ao ensino da lingua japonesa,
que é a base do intercambio. S3o a comunidade Nikkei e os Kenjinkai’s que constituem a pedra
angular do intercambio e tornam o vinculo entre os nossos dois paises tao especial. Estou
confiante de que o vinculo entre nds, o povo da provincia de Wakayama, e os membros do
Kenjinkai, que amam a nossa terra natal de Wakayama, se tornara mais profundo e mais forte.
Além disso, conforme mencionado anteriormente no discurso do governador, a Expo Osaka-
Kansai sera realizada no proximo ano. Esperamos que vocés aproveitem esta oportunidade
para vir a Wakayama e desfrutar dos encantos de sua cidade natal.

Para encerrar, gostaria de expressar meus mais sinceros votos de continuo
desenvolvimento do Wakayama Kenjinkai do Brasil e da felicidade e sucesso de todos os
presentes hoje, e gostaria de oferecer minhas saudacgdes de felicitacdes.

19 de outubro de 2024

Taiyu Suzuki
Presidente da Assembleia da Provincia de Wakayama
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30 de outubro de 2.024
Ao Presidente da Wakayama Kenjinkai do Brasil

Sr. José Shinichiro Taniguchi

Senhores, gostaria de aproveitar esta oportunidade para desejar-lhes tudo de melhor em
sua saude.

Ja se passou uma semana depois que retornei ao Japao. O outono se aprofundou no Japao
e a estacdo das lindas folhas coloridas de outono chegou. Estimo que todos estejam bem
depois disso.

Gostaria de expressar minha sincera gratiddao aos membros do Kenjinkai pela sua afavel
hospitalidade dispensada a seis membros da Assembleia Legislativa, incluindo eu, durante
a cerimonia de comemorac¢ao do 702 aniversario da funda¢cao do Wakayama Kenjinkai do
Brasil.

Durante minha estada no Brasil, pude conhecer e conversar com muitas pessoas que
superaram muitas dificuldades em uma terra estrangeira, longe de suas origens. Tenho
grande respeito pelos esforcos de todos até os dias de hoje e fiquei muito emocionado ao
ouvir os pensamentos apaixonados de pessoas sobre sua terra natal, Wakayama, e que
atualmente trabalham em diversas dreas no Brasil. Além disso, o ~"Okonomiyaki' que
comemos no Kenjin Kaikan foi excelente, e ficamos muito felizes em ver que todos ainda
valorizam a cultura alimentar.

Nés, da Assembleia Provincial, faremos o possivel para o desenvolvimento ainda mais da
provincia, a fim de responder aos sentimentos dos membros do Kenjinkai, que pensam em
sua terra natal, Wakayama, mesmo estando longe. Pedimos seus esforcos continuos, nao
apenas. pelo desenvolvimento e prosperidade do Brasil, mas também pela amizade com
nossa provincia de Wakayama.

O proximo ano serd o “Ano do Intercambio de Amizade Japao-Brasil”, e sera também o ano
em que serd realizada a Expo Osaka-Kansai. Esperamos que todos os membros do Kenjinkai
aproveitem esta oportunidade para regressar a sua terra natal, Wakayama, e desfrutar da
peregrinacao ao Monte. Koya e ao Kumano Kodo, bem como da natureza exuberante e das
delicias do mar e das montanhas.

Por ultimo, gostaria de expressar mais uma vez a minha gratiddo ao Presidente Taniguchi
e a todos os membros do Kenjinkai pelos preparativos para esta visita. Gostaria de orar
sinceramente pela saude e prosperidade de todos vocés.

Atenciosamente,
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Presidente da Assembleia Legislativa da Provincia de Wakayama
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Saudac¢ao do Presidente da WIXAS - Associacao de Intercambio Internacional da
Provincia de Wakayama

Gostaria de estender meus sinceros parabéns ao Presidente José Shinichiro Taniguchi da
associacao Wakayama Kenjinkai do Brasil e a todos os seus membros pelo 702 aniversario da
fundacao da associacdao Wakayama Kenjinkai do Brasil.

Gostaria de expressar minha sincera gratidao pela oportunidade de compartilhar do 702
Aniversario de Fundagao da associagdao Wakayama Kenjinkai do Brasil e parabenizar a todos
vocés pela Cerimbnia que estd sendo realizada em grande estilo na presenca de muitos
membros da Wakayama Kenjinkai e ilustres convidados e autoridades. Muito obrigado.

Diz-se que existem aproximadamente 2 milhGes de pessoas de ascendéncia japonesa no
Brasil, constituindo a maior comunidade de ascendéncia japonesa do mundo. Esta
prosperidade é o resultado dos esfor¢os incansaveis dos nossos antepassados para ganhar a
sua confian¢a desde que se mudaram para este pais. Gostaria de expressar o meu sincero
respeito as pessoas que atualmente atuam como lideres na sociedade em diversos campos.

Em julho deste ano, muitos meios de comunica¢ao no Japao noticiaram que o governo
brasileiro fez pedido desculpas por suas a¢des contra os imigrantes japoneses durante a
Segunda Guerra Mundial. A medida que a honra dos nipo-brasileiros foi restaurada, eu,
juntamente com todos os membros do Kenjinkai, expresso mais uma vez o nosso respeito aos
nossos antepassados.

Nos, WIXAS - Associagao de Intercambio Internacional da Provincia de Wakayama,
temos relacionamentos de longa data com os associados da Wakayama Kenjinkai que atuam
na sociedade brasileira.

Em particular, desde 2009, convidamos jovens membros do Kenjinkai para a nossa
provincia todos os anos e, com a cooperacdao de muitas pessoas, incluindo voluntdrios,
implementamos estadias em casas de familia e varios programas de intercambio dentro da
Provincia. Estamos cultivando lagos com os jovens, pessoas que liderardo a proxima geragao.

Como organizacdo que valoriza as ligagcdes entre as pessoas e promove a
internacionalizacdo da regido, a nossa associa¢do continuara a promover as nossas atividades
para que possamos desempenhar um papel no intercambio com as Associacdes de Provincias
do Exterior, por isso contamos com o seu apoio continuo.

Por ultimo, gostaria de parabenizd-lo desejando o desenvolvimento continuo do
Wakayama Kenjinkai do Brasil, bem como pela sua saude e felicidade dos seus associados.

19 de outubro de 2024

Naohisa Kashihata
(Fundacao de Interesse Publico) Diretor-Presidente da Associacdao de Intercambio
Internacional da Provincia de Wakayama
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Saudac¢ao do sr. George Hato, vereador da
Camara Municipal de Sao Paulo

Senhoras e senhores, Boa Tarde.

E com grande honra estar aqui hoje para
celebracdao os 70 anos de fundagao da
associacao Wakayama Kenjinkai do Brasil.

Em primeiro lugar, gostaria de parabenizar o
presidente da associacdo, senhor José
Taniguti, por seu trabalho incansavel a frente
desta instituicdo tdo importante para a
comunidade nikkei. Meu sincero

cumprimento também as ilustres presencgas de nossos convidados do Japao: senhor Shuhei Kishimoto,
Governador de Wakayama, e senhor Taiyu Suzuki, presidente da Assembleia Legislativa da Provincia
de Wakayama. A presenga de ambos aqui engrandece ainda mais esta data especial.

Este momento é particularmente emocionante para mim, pois minha familia tem raizes profundas na
provincia de Wakayama. Meu saudoso av0, que nasceu nessa terra, sempre me transmitiu os valores
e a cultura japoneses com muito orgulho. Hoje, posso sentir essa conexao renovada ao estar entre
tantos amigos e familiares de Wakayama, tanto do Brasil quanto do Japao.

No ano passado, tive a honra de representar a comunidade japonesa de S3ao Paulo na segunda edicao
do Sekai Taikai — a Conferéncia Mundial de Wakayama Kenjinkais. Foi uma oportunidade Unica de
reforcar os lagos entre as comunidades de descendentes de Wakayama em todo o mundo, e de
promover ainda mais o intercambio cultural e econdmico entre Sao Paulo e a provincia de Wakayama.
Acredito que essa relagdao é fundamental para continuarmos estreitando nossas parcerias, sempre
com o objetivo de preservar a rica herancga cultural que nossos antepassados trouxeram ao Brasil.

A associacdo Wakayama Kenjinkai do Brasil desempenha um papel fundamental na manutencao
dessas tradicdes, além de apoiar a integracdo das novas geracées, para que ndo se percam os valores
gue nos unem. S3o 70 anos de histéria, conquistas e desafios superados, sempre com a dedicacdo de
pessoas como o senhor Taniguti e todos os membros da comunidade.

Um exemplo de perseveranga e de trabalho em prol da comunidade japonesa e da cidade de Sao
Paulo.

Hoje, olhando para o futuro, vemos o enorme potencial de continuar fortalecendo esses lacos e
promover um intercambio cada vez mais profundo entre o Brasil e o Japao, entre S3o Paulo e
Wakayama. Esse caminho, sem duvida, nos levard a mais prosperidade e entendimento mutuo.

Muito obrigado a todos, e parabéns a associagdao Wakayama Kenjinkai do Brasil por suas sete décadas
de sucesso e dedicacdo a nossa comunidade!

Arigatou gozaimashita

George Hato
Vereador da Camara Municipal
da Cidade de Sao Paulo
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Palavras de agradecimento em nome
dos associados idosos
homenageados

Senhoras e senhores,

Hoje, celebramos o 702 aniversario
da  fundacao da Associacao
Wakayama do Brasil, e gostaria de
expressar meus sinceros parabéns.

Muito obrigado a todos os presentes,
Sr. Shuhei Kishimoto, governador da
provincia de Wakayama, e aos
membros da  assembleia  por
reservarem um tempo de suas
agendas lotadas para vir hoje nos
prestigiar. Receber este prestigioso
certificado em homenagem aos idosos acima de 80 anos é uma grande honra e estamos
profundamente emocionados.

Sentimo-nos extremamente honrados por receber tal distingio. Em nome de todos nos,
expressamos nossa mais profunda gratidao. Chegar a este marco so foi possivel gracas ao
apoio de nossas familias, amigos e da comunidade.

Gostariamos de renovar nossos agradecimentos pelo caloroso apoio de todos em
Wakayama.

Continuaremos a cuidar da nossa saude e a nos esforcar para contribuir com a comunidade.
Contamos com sua orientac¢do e apoio continuos.

Muito obrigado por hoje.
19 de outubro de 2024
Representando os idosos,

Shiro Taniguchi

Minha filha Emilia Ayumi Taniguchi Moroto, esposa Midori e
genro Sergio Moroto.
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Comitiva de Mato Grosso, de volta para casa
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Palavras de agradecimento em nome dos associados homenageados

pelos relevantes servicos prestados
Boa noite a todos.

Meu nome é Chieko Miyashita e acabo de ser indicada para falar. Em nome dos agraciados,
gostaria de expressar brevemente algumas palavras de gratidao.

Hoje recebi um valioso Certificado de Agradecimento e uma lembranca do Governador da
Provincia de Wakayama e do Presidente da Assembleia da Provincia.

Meus sinceros agradecimentos.

Trabalhamos incansavelmente para Wakayama Kenjinkai por muitos anos. Espero também
continuar a dar o meu melhor pelo Kenjinkai enquanto puder.

Em nome dos agraciados, gostaria mais uma vez de expressar a minha gratidao.

Muito obrigada.
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Minhas palavras de agradecimento a todos pelo maravilhoso
Shikiten

Agradeco a todos, especialmente a vultosa colaboragdo do
Presidente José Taniguchi que viabilizou o aluguel no Clube Homs e
ao trabalho incansavel da sua filha Luciana Yumi Taniguti, sem a qual
Shikiten nunca teria alcangado tal sucesso. Agradeco a todas do
Fujinbu, que desde o inicio do ano comegamos a fazer as 300 marca-
paginas de bonequinhas em papel origami cortados, de
lembrancinha aos convidados. E, no decorrer do ano, desde a
pesquisa e compra de presentes, até o preparo de jantar de boas—
vindas a comitiva do Governador e demais convidados estrangeiros.
Trabalho incansavel que sé terminou dias apds o Shikiten.

E agrade¢o a comitiva de Mato Grosso que, apesar da longa e
cansativa viagem de Onibus, vieram prestigiar a Comemoragao.

E mais uma vez agradeco a todos os convidados, cuja presenca
abrilhantou a Ceriménia da Comemoracdo dos 70 Anos da Fundacdo
do Wakayama Kenjinkai do Brasil.

Muito obrigada,

Chieko Miyashita
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Jantar de boas-vindas na sede do Kenjinkai
HASDEETD T =)V T 4 F—

Dobrando os origami para marca-paginas
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Nossos agradecimentos a familia Hiragami,
pelas muitas contribuicdes e pelas 300
macas entregues aos convidados no shikiten.
Y ERIZIFBEF e THE, 4RO

OSMEFIZY = 300 HTEHX F LT,
Mﬁbi#

Nossos agradecimentos a familia Yabuta
pela ajuda constante no Festival do Japao
FHAFIZIIEE A AR BHEEIZR o
TR, & LET,

E agradecemos a presenca de mais de 250
convidados no Shikiten.

LT 250 ANE#E 2 5o INE Iz
JEH L FE 9,
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Algumas fotos da parte de pessoal que trabalharam para o sucesso do Shikiten.
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E quero registrar aqui meu orgulho de trés pessoas da familia Miyashita terem sido
homenageados nesta Cerimonia.

ZLT, ZoRICH TR0 3 ABRE SN Z L 230 LBV ET,
EFF=T

Tutomu e Mitue Miyashita
Mitsuo e Catarina Shinozaki
Satiko e Eika Miyashita

Ana Miyashita

Eu (Chieko) junto com a familia - FA (=) ELFk
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Discurso de Agradecimento a Provincia de
Wakayama e ao WIXAS pelas Bolsas de
Intercambio

Por Fabricio Hitoshi Matsunaga

Senhoras e senhores,
Boa tarde a todos.

E com imensa gratiddo que estou aqui hoje, para
compartilhar expressar meus mais sinceros
agradecimentos a todos que tornaram possivel a

minha jornada a Wakayama, no Japao.

Quando recebi a noticia de que havia sido contemplado com a bolsa de intercambio, senti uma
mistura de alegria e ansiedade. Sabia que essa oportunidade nao apenas me levaria a um lugar
distante e cheio de histdria, mas também poderia conhecer o local que meus avés maternos
vieram.

Wakayama, com seus lindos pontos turisticos e rica cultura, superou todas as minhas expectativas.
Desde os templos majestosos, como o Koyasan, até a hospitalidade acolhedora das familias que
me receberam, cada momento foi um aprendizado, uma descoberta. Conhecer e passear pela
cidade, conhecer o Castelo de Wakayama, e experimentar a culindria japonesa foram experiéncias
gue me conectaram com a cultura japonesas.

Mas além das paisagens e monumentos, o que realmente marcou essa experiéncia foi o convivio
com as pessoas. Conhecer a cultura japonesa de perto, aprender com as tradicdes e compartilhar
momentos com todos que me receberam me fez perceber o quanto somos enriquecidos quando
abrimos nossas mentes e coragdes para outras culturas. Cada conversa, cada refeicao partilhada,
cada nova amizade foram tesouros que levarei comigo para sempre.

Essa viagem nao teria sido possivel sem a bolsa de intercambio, o apoio e esfor¢o do pessoal da
wixas que cuidaram muito bem de mim durante a viagem. Agradeco profundamente a todos os
envolvidos neste programa. Levarei comigo as experiencias vividas em Wakayama e
compartilharei essas experiéncias e conhecimentos com minha comunidade aqui no Brasil,
buscando aprofundar a conexdao entre nossos paises.

Agradeco, de coragdao, me proporcionarem essa experiéncia transformadora. Espero que muitos
outros jovens possam ter a mesma oportunidade que eu tive, para que possamos continuar
construindo um mundo mais conectado, respeitoso e cheio de possibilidades.

Muito obrigado
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As Saudagdo das sequintes autoridades estzo no site http://www.wakayamaken.com.br/
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EhTWET,

Sr. Osamu Hazama

Presidente da Associacao de
Intercambio entre Wakayama e
paises da América do Norte e do Sul

16 FHEAR
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Sra. Yumiko Murakami
Representante da Associacdo de
Intercdambio de Wakayama com
os Paises das Américas Central e
do Sul

 EETRR

FOAR L B R R AR s 2
EEVL 0l

Sra. Sonia Sakata
Presidente da Peru Wakayama
Kenjinkai
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Sr. Tadao Uehara

Representante da Nanka
Wakayama Kenjinkai
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Sr. Toru Shimizu

Consul Geral do Japdo em Sao
Paulo

THEAKFHR

etk Ry o QAR ERGESE

Sr. Akihiro Miyazaki
Representante-chefe do Escritdrio
da JICA Brasil
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Celebragao do centenario da Sra. Ikuyo Tanaka Kida
Por Chrys Tiemy Takano

Minha obatian (avd) recebeu uma homenagem especial do governador de Wakayama na
comemoracao dos 70 anos de Fundacao da Wakayama Kenjinkai do Brasil.

Nessa ocasiao ela lembrou que tinha 29 anos, quando comecou a participar das
atividades do kenjinkai, no inicio juntamente com mais 4 senhoras, infelizmente sendo a
unica sobrevivente.

€ outubro de 2024, Shuhei Kishimoto, Governador da
a de Wakayama.
-~

Governador presta a homenagem devida a Obatiam feliz da vida, depois que
centendria sra. lkuyo Tanaka Kida. chegamos em casa, na noite da
FIRRILRFNE DN HROABEPER S AL Comemoragdo!
WMEEERT D, BiEdHbo A, NEDHZLTW

oy JHOE, FITIFE->THD |

Familia da Ikuyo, com o
Governador de Wakayama
Sr. Shuhei Kishimoto e o
Presidente da Assembleia
da Provincia de Wakayama
Sr. Taiyu Suzuki

Juliana Yoshida, Eduardo
Yoshida, Chrys (eu), Mitie
Takano, Nathalia Aika
Yoshida.
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E foi com imensa alegria que participamos da homenagem recebida por sra. Ikuyo Tanaka
Kida pelos seus 100 anos, na residéncia oficial do consul do Japao no bairro de Morumbi
em S3o Paulo, no dia 19 de dezembro de 2024 as 12hrs.

A sra. lkuyo ficou muito feliz e honrada com a homenagem recebida. Disse também que é
muito feliz e grata por tudo.

O sr. consul foi muito carinhoso e gentil com todos. Inclusive fez questao de abragar cada
um dos 12 centendrios, que foram homenageados no dia.

Sra. lkuyo Tanaka Kida, e o sr. Sr. Toru Shimizu, Consul Geral do Japao em Sao Paulo,
e atrds Chrys Tiemy Takano (neta) e Mitie Takano (filha)

ARHEEPERER, Y3y n BAREREFEKFRE,
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Sra. Ikuyo Tanaka Kida com o Governador, Presidente da Assembleia, familia e associados do Wakayama
Kenjinkai.
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Depoimento sobre o shikiten de 70 anos de fundacao da associacao,

por Yumi Taniguti

BOHXEICEZ7 7 P VARLBAREIL 70 BFRSRBICEY 35 BEX

Autoridades no palco do Clube Homs (Design dos happis por Keisuke Tai)
ClubHoms D X7 — I DHBPB (NERDTHF A > BHEN)
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Abertura oficial do cerimonial - EE D F R &
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Ha cerca de 10 anos atras, eu nunca poderia imaginar que um dia eu presidiria a
comissao organizadora de um evento tdo importante para a associacao Wakayama
Kenjinkai do Brasil, como a celebracdo dos 70 anos de fundacéo neste ano de 2024.

2024 FICAINL 70 FAEAWR -7 7P LMMLEARICE ST, TOLHIHBEE
BITBDORITEERZENNBO LN RS LE, K10 FmICITEBRLTEEE
ATLT,

E em 2017 tive a oportunidade de participar também da organizagcdo das
comemoracdes do centenario de imigracdo de Wakayama ao Brasil, outro evento de
grande relevancia para a associacao, gue me trouxe grande experiéncia com eventos

e me ajudou a organizar ao longo dos ultimos seis anos, seis congressos corporativos
na area da Odontologia.

Z L T2017 FIZlE, AIRLBADT 7V IWBER100 BFLESABDOEEICEADS
WICHbEENFE LTz, TNIERASICE > THEBICHEEEDSVE S —DD A
Ny b Tl TNERICARY MICETIREL LVWRERZS5 X, @E 6 FH
IZHTe> THEDEFD 6 DOBEAY T 7L Y XAXRY b ZPET 5DICHKILE
S L 7z o

Tudo isso foi possivel gracas ao convite de meu pai, Sr. José Taniguti, que havia
assumido a presidéncia do kenjinkai havia pouco tempo e tinha o desafio de liderar o
grupo pelos proximos anos.

INLIRTE, BAROERRICHELED Y TERBFEERROKZERWVD
EVWHBREZRATCWER, AOY a L —0BHFOEMNIT CAREICKR 72D T
R

Em 2016 ele me pediu ajuda para organizar a festa do centenario da imigracao de
Wakayama e como eu estava disponivel naquela época, abracei de forma inocente,
mas muito animada esta oportunidade. Mal sabia eu que nao é nada facil organizar
eventos, mas isso me abriu muitas oportunidades interessantes de trabalho e me
sinto muito abencoada porisso.
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Apos varios anos vivendo fora de Sao Paulo, tinha acabado de retornar para a casa de
meus pais, onde sabia que poderia ser util e teria o acolhimento tdo importante e
necessario para me restabelecer nesta cidade que tanto amo.

oAy OroBNTHERAEL L&, FAldb s 3 EERICE-7EZATL
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As festividades do Centenario foram inesqueciveis e deu tudo certo na organizagao

deste evento. Até superou as nossas expectativas e a partir deste marco, creio que o
meu vinculo com as pessoas que fazem parte da associagdo comecou a fortalecer.

100 BIELEZTERIGNoNLEVWEDERY  ZOARY FOREIZTANTS £
CWEFE L7 AA=bD0FEZH LERZHMENEoN, COBEZEIC. BAS
DERE DN EISITEET>T-LDICBWNET,

¥ il WX YA v T 3 N s )

e, -

N A

Centenario da imigracao de Wakayama no Brasil - ALESP

MIWLEBEAN T TV IILBER 100 EFE L= - ALESP
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Centenario da imigragao de Wakayama no Brasil — Plenaria ALESP
FMIMLEBEANT ZVIILBE 100 FAFFE - ALESP EE
N&o é que eu nao tivesse contato algum com o kenjinkai antes disso, mas posso dizer

que devido a compromissos pessoais de estudo e trabalho, eu nunca conseguia me
envolver mais do que uma ou duas participacdes em eventos do kenjinkai ao longo do
ano.

ZTNFEFTRASELLEDLY DG >72bITTIEH Y AN, BEARLRIEC
TEDOHMET, FAZEL TRAROEEIISNLZDOIFEVWEWVW]L, 2REIEE
TL 7=,

Quando era jovem, me lembro das viagens de “picnic” onde passava um final de
semana maravilhoso no Hotel Miami em Itanhaém, em companhia de familiares do
lado do meu pai (descendentes de Wakayama) e do lado da minha mae também

(Ehime e Kagoshima) e ajudava meu pai na apuracao de notas do campeonato de
karaoké que era realizado de forma tradicional no sabado a noite.

D ED-TZE, KA FRKLEEDOFR) EBHF (ERERIERERHE) ORE
EEBLIT ARV Z XTI DORAT IRTILTEBESLWEAXRZBI L [
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Me lembro de ir ao centrinho de Itanhaém depois do karaoké, com meus pais, primos
e irmaos, para comer hot dog ou tomar sorvete e, no dia seguinte, domingo de manh3,
participava de divertidas provas de undokai na praia ao lado do hotel, da corrida de
saco, de trés pernas, compras, tamairé, etc. e faturava varias prendas. Voltava para
Sao Paulo muito feliz, era um momento especial que o kenjinkai proporcionava a
muitas familias.

AZFT 0K, WM. W, BBE—RITA XYy Z v T VORLGEICKY b K
VIRTARIY —LEZRBNIZITE, ZHORBEHOH, RTILOBEOE—FT
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Noite de campeonato de karaoké, Picnic em Itanhaém

BOHFHTRE, ALY IV TOEI =y Y
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No Hotel Miami, quando era jovem, com familiares. Minha batian, mae do meu pai, a Sra Mitsu
Taniguti € a de saia preta. Ela é natural de Wakayama.

HEWE, REE—BICKRTIL - AT IT/R-T-BE, o, (ROFH) &
OIYVKAIZEWNWID—PFDATY, FEXIFMILEHT T,

Meus tios, meu pai e meus primos, em quiosque ao lado do Hotel Miami.

FRTILRATIOHEDFTFARAZIZCHERR, K. W& Zitb,
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Minha batian, mae da minha mae, Sra Hanako Matsunaga, do lado direito na foto acima.

LDOBEOHEINIDEE, (BOEH) DMKIEF T,

Undokai na Praia, picnic Iltanhaém
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Ao longo dos ultimos oito anos, tive a oportunidade de participar mais dos eventos da
associacao e mais recentemente assumi a responsabilidade de integrar a Diretoria
como Diretora Secretaria.

BE 8 Ffl. MFRASDA NS MISIT 2HERNER. ROTIEELESL
L TESEzICIh28EEZEBEWVX LT,

Entre os eventos organizados pelo kenjinkai em que participei ativamente estao
diversas edicbes do Festival do Japao, Yatai Matsuri, Bazar de usados, keirokai,
bonenai e shinnenkai e esta participacdo mais proxima me despertou um sentimento
de profundo respeito e gratiddo a todas as pessoas que se dedicam a manter
associacdes como a de Wakayama ativas.

IHEBRRIICSIMLIZEBASERBDOA N2 MIIE, BERRY, BERY., BEHE
ENY— BWER TEFER. HEFERLBENHY . ZORBRASMCLY . MFKL
BASDEHOMHMIFTICRAL TWLWDEALADEVNHE & RBHHOTIFH HFD IS
WOEFINnFE L7,

Constatei que as associacdes de provincia e outras como Kenren s6 conseguem
sobreviver gracas a dedicacao de muitas pessoas, ao respeito que elas tém por seus
antepassados e pelo amor a cultura japonesa. Constatei também que estas pessoas

sdo muito especiais pois hdo € todo mundo que tem uma vocagao para o altruismo e
0 convivio em grupo exige muita dedicacao, respeito e cuidado um com o outro.

BAESPEED LS AFAKIE. Z<DALDOBBEN AL, BE~NOHE. £ LT
HAXMADBEOENFTLAERTCERWZ EMDAY £ L1, £/, H#HHH
FlbERZRBICL TLB DT TIEARLC, EATEET HICIEBAEWVICEZ OB
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Festival do Japdo 2024 - os ultimos voluntarios a deixar o box
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Yatai Matsuri no Aichi Kenjinkai, junto com pessoal do Oita Kenjinkai montando os combos.
BEHEASSETCOERY, KDBASORI VT4 T E—RIIaVvREEAEDLE
T
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Tentativa de quebra do recorde de maior mostruario de pratos da gastronomia japonesa (600 pratos)
— Guiness 2018 — por ocasiao dos 112 anos de imigracao japonesa no Brasil

77VNHAABERE 112 AFxRE2 L . BAREORETRE (600 M) DREZE
SREFTICHkEL - ¥ X 2018 FE -

A convivéncia com os associados de Wakayama me tornou uma pessoa melhor, pois
aprendi e continuo a aprender a lidar com a diversidade, respeitar os mais experientes
e também saber ouvir os jovens, a me posicionar e expor minhas opinides e a tentar
trabalhar bem em equipe, com harmonia e alegria de estarmos juntos.

MMLBASOFEZbEBZEFES 2T, LY ERERWARICAY £ L7,
ZIREICHNT DA% FURBROHIANEEET HAE T LTEVADRR
ZE< AL, BoDUGZHIL, BRDOEREXRBL, BHT2HE2FV,
FORITTCOET, AME—NEBR->TEVEF->T, F—L LTS FLHL
Z&ETY,
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De inicio, quando ndo conhecemos muito bem as pessoas € as pessoas nao nos
conhecem muito bem, € necessario ter paciéncia e tolerancia, mas no ambiente do
kenjinkai de Wakayama, tudo foi se encaixando com o passar do tempo porque
encontrei neste lugar pessoas amorosas e carinhosas, que compartilham de
principios similares aos meus.

BIE. ADZ ez <ALl A4BHBDDZ &z LMoL E ZTE,
PMEERINIBETTH, AIRLEASORETIH. BBELREZRELOD
T, BEIMEDICONTIRNTHAIELWEF Lz, TOHBATICLDEALITEL
CYAHY, FhERLCL S BRI ZHBLTVWET,

Na Wakayama Kenjinkai do Brasil pude desenvolver minhas habilidades e me
desenvolver como ser humano, e por isso, sou muito grata a Associacao.

ET7 7ML EASTE?OFEEES, ABELTHRRTHIENTE,
BASICETHRHFLTOVET,

E por isso que sou uma entusiasta para a adeséo de novos associados, seja qual for a
associacao.

o ZZF, AFENATHN, FILWLWX U NRX—(2INh 5 Z 28U TT,

Desde que tenha um propdsito nobre e reuna pessoas de bem, estar num grupo é uma
experiéncia que nos ajuda nao so pessoalmente, como profissionalmente. Posso dizer
por mim mesma que esta experiéncia vale muito a pena todos se darem a chance de
vivenciar. Somos seres coletivos e a diversidade nos ajuda a crescer.

SERTENLNH - T, ERBEAADELTLIRY ., JIL—TIIFET 5 Z & IFEA
IS TR MHEELTHRIIDBREGY £9, HLMWERITIEEEE5Z0
L, ZORBRIIMELH S EEPEFTERAEXT., A BIFEENLREFET
HlY. ZRESIT-BEOREZENITET,
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Irokai com voluntarios do Festival do Japéo, na sede da associagao
BAZKY) DRI T4 7 ERHE (BEASKERIZT)
Neste ano de 2024, em que a associa(;éo comemorou seus 70 anos, tive a honra de

presidir a comissao organizadora do evento e com muito orgulho posso dizer que
entregamos um belo evento, no qual recebemos pela primeira vez o Governador, o
Exmo Sr. Shuhei Kishimoto e o Presidente da Assembleia, Sr. Taiyu Suzuki.

2024 £, BEARIZBIZL 70 AEEZLZ, AT ZDARY FOEITTEEESDES
REBOIE TV RICETIN, IO TERBFEMNSE L HAKEEZSE
B THBREZ WEECEBEO LWARY NAERTE/ZZ2EZFYICEWE
ER

Os preparativos iniciaram no ano anterior, quando comegamos a discutir sobre o local
para realizar a recepcao da celebragcdo de 70 anos e fomos surpreendidos com a
necessidade de alterar a data originalmente marcada para a festividade, em funcéo de
evento de comemoracao de aniversario de fundacado da Associacdo de Aomori na
mesma data.

—FRIr o EENBEY. Bl 70 AFESHHERECZHZRFT Lso X L1
A, FH. EREBARAILL70 AFESERLEDERY DIcHHHFEL TWH
EHOEBICEFEWE LT,
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Casal Taniguti entre o Governador da provincia de Wakayama, Sr. Shuhei Kishimoto e o Presidente
da Assembleia da Prefeitura de Wakayama, Sr. Taiyu Suzuki.

(BAXIE, FARRFAFLEMNE & HAKE MRLEZZEZRICEHEINT)

O que pareceu ser um reveés, no final das contas foi providencial, pois desta forma, a
comitiva do Governo de Wakayama pdde conciliar a festividade no Brasil com outro
evento do kenjinkai de Wakayama na Argentina no dia seguinte, e nosso associado Sr.
Fumio Hiragami que fornece anualmente macas para a associacdao de Aomori e que
vive em Santa Catarina, p6de aproveitar da mesma viagem a Sdo Paulo para participar
dos dois eventos.

CDEHICL T, IRLEEBRFIZ 77V LTOERY & Z2RATILEVYF T
DHEFOFMMUBASORBEZHAEDOE LI ENTE, B DERETHDFE
ESCHRICIE, BITOLSICRZAE LA BREBICIETHOLS TL, BE
HARYICTEHRERARIC 7YY ydzfigL THBY ., b 2HhH2U—FMIC
FATWLWAEIZ, ALYy aITZFBALTRADA XY MISMT 5L
MTEF L7,
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Foram 11 meses de preparagdo, com muitas reunides e conversas no grupo de
whatsapp com a comissao. Nos primeiros meses parecia que tinha tempo de sobra
para enderecar todos os detalhes, mas passado o Festival do Japdo no més de julho,
0 prazo parecia muito apertado para resolver tudo que era necessario e gracas a ajuda
de muitas pessoas, conseguimos entregar mais um evento bem-sucedido.

EEICIEF 11 DALY, EESE WhatsApp 7 /)L— T TEHL DEREPEENTH
nNE L1z, BUOKHBIR, FMETRTERT20ICHSBBRAHZ L5 1C
RZELID. 7 AOBERY D%, BRI NTZHEART HICITHARAIERIC
LWL S IR BN, ZLDALDBITOENIT T, TDA RV FHEE|ICIFE
4B ENTEELT,

Algumas coisas nao sairam exatamente como gostariamos, mas para quem nao
participou da organizacdo, tudo pareceu perfeito e isso € o que importa. Neste
processo de preparacao, devo reforcar minha gratidao atoda a comissao organizadora
que foi muito comprometida e aguerrida e ao nosso mais novo amigo, Sr. Keisuke Tai,
encarregado de Assuntos Internacionais do Governo de Wakayama, que foi uma
pessoa chave para que o planejamento e alinhamento de todos os compromissos da
comitiva de Wakayama durante avisita no Brasilfosse bem sucedida e que dois meses

antes das festividades esteve conosco em Sao Paulo se reunindo e conhecendo cada
um dos lugares a serem visitados pelo Governador de Wakayama.

WCODDZ EFFATEBENLEATW ZEBYIZI FLWEEFHATLEDY, 8
RIS L TOVLEVWAICE > TIEITARTHAREICRZA, TNHEELDOTY, Z
DEMBRICE VT, FEBICMEBEMNAD DHLICRAL TL LI > LETEESD
ErkE, b OB RATHY, F—/X—V 2 TH->7T-MILBEERRIEH
FEOHHAHEMRKIC, RO TRFOEZRLET, WIIHXED 2 MABNITHY /3D

IZR TR & —HEITT ER > THIRLERR BB DRI T X TOEHE & #F
BELT, IBTSELEAMA M T 2N NOHEZzHRZEL,. [EEY L TK<
7o WE L7,
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Tai-san, nos ajudou muito nos meses que antecederam o shikiten e conquistou a
todos nds com sua cordialidade, simpatia e carinho por todos os membros do
kenjinkai. Ele mesmo disse “eu amo kenjinkai”. Ouvir isso de uma pessoa que esta do
outro lado do mundo aquece o coragao. Atualmente o consideramos como parte de
nossa “familia” aqui no Brasil e esperamos poder revé-lo muitas outras vezes.

HAEIAFHBEZ TOHRNAM. bz RWIIBIT TN, BARD AV /N—
LEICHTAHHOFMBES, AIEL. T LTEBETALZBZB T LTINE LT,
AANE [BASHAKFE| LB -TWE LTz, #HIEKORMEICWDE AL DL ZDE
ExECE, LrEN<BY Ed, ABIFRE. 2077 VILTHRZE [5RIEk]
ND—EBEEZTEY, SBRHBAEIRADIEZBE>TVET,

Sr Keisuke Tai em reunidao com integrantes da comissao organizadora do shikiten.

NHMETEEED AV NN— 2T HHEAERK,
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Sr. Keisuke Tai prestigiando apresentagdo dos musicistas brasileiros na regido de Tanabe, com seu
superior, Sr. Toshihiko Okazawa, Secretario da Divisdo de Assuntos Internacionais, Sr. Shen Ribeiro,
Sra. Shizuka Suzumori e Sra. Takako Nakamura.

HHFEHK, LRIORENZEK, MIFLEBERBRELSSE, o> - UM OK,
WHRFEEIA. FRNEFIAL LI, AIMEOT 7 VIV AFTERDOFERE IR
Z %o

As semanas que antecederam e que sucederam o sabado do shikiten foram repletas
de atividades. No caso do meu pai que é um senhor de mais de 82 anos de idade,
penso que ele realmente tem uma saude privilegiada pois para dar conta da extensa
programacao de atividades que ele encarou, tem de estar muito bem, nao so
fisicamente, mas também mentalmente. As vezes nem pessoas mais jovens nao tém
a mesma disposicao que ele. Entao, € admiravel que ele seja capaz de realizar tantas
coisas com tanta disposig¢ao e energia.

TEEOXEFE TOHBEMT, 7o TADFEENDHY X L7z, LDORDIFE, 82
ReBATWETH, BRIFARZICEENTRBRREICHL EBVWET, BEh
O, A ERTERLEER T 2 -2 I BE57-0IC1F. BERIZIT TR
CHERNICHFEBICERTAINE R 0ALTY, B4, EVATHRHEMR

CXE
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EFSTOWRNIERBY ET, TTHD, FHATNIEEOBRETILE—T
TNIEFEELZLDIEHERLEITEZZENTEZDEEBS LW EFFEBWE
kR

As senhoras do Fujinbu estiveram correndo com a preparacao das lembrancas de
todos os participantes do shikiten, os presentes para as autoridades, o jantar na
sede, a coordenacao de voluntarios.

MABRDEIATZLIZ, ABSNEELE~DODBLE, ZFXkF
DYBE, K7 VT4 T7ORLERETEICTLT

\l]]}\fl}

20, KREET

Os integrantes da comissdo se organizaram para recepcionar os convidados
internacionais e do Mato Grosso do Sul, acompanha-los durante a estadia em Séo
Paulo em programacéao variada, leva-los ao aeroporto para seus paises de origem,
enfim, as festividades nao se restringem ao dia do shikiten.

FESDAVN—=F, BAISDODT APy 7Oy - K« ZILMNHHLDT
AbEEDL, RBEOHARBREZIT TR, SFFAaS A7 LTy 0ME
HEFRICEITL. BEEE~AOZEFCEYBEITAI-OICESFEL F L7,

Neste ano, tivemos 10 dias de intensa programacao relacionado aos 70 anos de
fundacao. Considerando que as comitivas vém de tdo longe e ndo é sempre que se
comemora os 70 anos, penso que temos de aproveitar esta data especial ao maximo
e foi exatamente isso que fizemos.

SEF, AL 70 AEICBEEL-EFN LTRSS T LN 10 HEH Y F Lo, HHE
HEARAELBETEY, 70 BELIIONDE Z EITRBEZICHRWTEEZEZDE, 2
DB ZRARICERTI2LENHLEEBNET L, FIITEFNAEEITLE
L7=,
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Pensamos em oferecer a melhor experiéncia possivel aos nossos convidados e nao
medimos esforcos para isso. E sempre uma alegria reencontrar o pessoal de
Dourados, do Peru, de Nanka e de Wakayama. Estar com eles me relembra da terra
natal de meus avés paternos e me reconecta com as origens de parte de minha
familia.

7o BIE T REBOEKRICAIGRLRY Zad0fRzigMyslezEXTHY. 2
ZIERT BIZDICHoWEENEL>TWES, FU T MR 2b— B

MMLUEDALIZTEIDIEFWODHLEL W ETT, o L—RIWb e, RAD

HARXBOHPMEBH L, RIEO—GOEEZEWNEL £,

Alguns parentes do lado do meu pai com quem mantemos contato no Japao, em 2023.

2023 F, HATERKZERY 5o TWLWARAFDEHRBT-H

Agradeco de coracao a todas as pessoas que nos apoiaram de alguma forma para o
sucesso desta celebracdo, tenho certeza de que quem participou guarda boas
lembrancas dos lindos momentos vividos nesta ocasiao.

CORBSERINIEE1-DICHOWEIETHI-bEYR—FLTINTZTART
DANLIZOH RS LET, SMLI-ALIE, COESITREREL7-ELWEE%E
BLWEWHIZLTWAEEELTWET,
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Jantar de recepgao do Governador, comitiva de Wakayama e demais convidados estrangeiros na
sede no dia 18/10/2024.

2024 £ 10 B 18 HICAE TE S N/-M=B. ML EFHE. FOMARER L
DLETravigt—,

Recepcao do Governador no Aeroporto de Guarulhos
JTIN—1) a3 REETOMNELELT V3
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Recepcao ao Presidente da Assembleia da Provincia de Wakayama, Sr. Taiyu Suzuki

RIS LB R S A AR — T
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Sra lracema Umeda e Sr Nozomu Miyashita recepcionando o Sr Tadao Uehara da California no
Aeroporto de Guarulhos

STI—Y a3 XREETEA) 7+ L2THro0 EREHEAEDNTABH - 1 7L<k AT
TEK
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Comitiva do Peru com Aninha Takenaka e eu, no Mercado Municipal de Sao Paulo
RIV—REFETHR T FEFA XU OHEERZICT
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Familia Saito, Familia Taniguti, Ricardo Tomo e Sonia Sakata com o Consul do Peru em S&o
Paulo, Sr. Luis Armando Monteagudo Pacheco.

BEE77IV— /A7 73IU—, UALK - bE, VZT7 - UhREEY /7 AONR
I—BEILAR - TILTV R - EVTT7IFR - XF 3K,

Despedida da comitiva do Peru com Emilia Naya, no Aeroporto de Guarulhos.
TTI—YaRXEEIITC, TIVT - FVPREYTEL—KEKHE BRIN,
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Kenzo Naya Takahashi com Sr. Shiro e Sra Midori Taniguchi, de Dourados, no Club Homs.

SBE=ZKE N7 7 FAOBORMPIA + HEYIAKE (V7 THLRIZT),

S

Sr. Naohisa KASHIHATA, Presidente da Associagéo Internacional de Intercambio da Prefeitura de Wakayama,
Sr. Toru KITAYAMA, Diretor e Chefe de Gabinete WIXAS, Sr. Paulo Umeda e Sr. Edson Nagai, ambos vice-
presidentes da associacao

BIE EE- (A L EERSHRBSEER, il - () FLEEBRIRnSE BKEExRE/
ENRE,BH YO O B, kHIFY
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Aproveito a oportunidade para deixar o meu registro de agradecimento a todas as pessoas
que ao longo destes 70 anos da Associacdo, dedicaram sua energia e disponibilidade de
tempo para fazer do Wakayama Kenjinkai do Brasil uma associacgao séria e idonea, que sabe
acolher a todos os simpatizantes da cultura japonesa e que tem procurado se adaptar aos
novos tempos.

COWEEMALT, BEAXLEZ#HAL, FILLWERICBIOLE ) eBHTELTIY
WHKLEBARZ, IXRTOXFEZELT 252> TWTEWVWIHEOH 5 BEAR
2T 272012, EOT0EDEFICHIz> TCIRILF—LFMZEITFCELTIRTOAL
ICRSHOREERLI-WEBWET,

Sra. Emilia Moroto, Sra Midori Taniguchi, Sr. Shiro Taniguchi e Sr. Sergio Moroto
FERIIUTIA, AOAEYIA, FORBIA, CALIPHFHERIA

Sra lkuyo Kida com familiares e o Presidente José
Taniguti, entre o Governador Shuhei Kishimoto e o Presidente da Assembleia Taiyu Suzuki

AABRETA & IRE, BAEFATLEMNE & HAKENTLEZEEZRICEHENT
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Fico feliz que nos 70 anos de fundacao da associacado tenhamos rendido homenagem
a trés pessoas que admiro e que muito fizeram pela associacao e continuam fazendo:

Sra. Chieko Miyashita, Sr. Nozomu Miyashita e o Sr. Hatiro Shimomoto (in memoriam).

BAESDORINI U 70 £, A EHTE3ADA4L., ZLTEAEZDI-DHIZEZK
TRAOZ W22, INH L HZDEFZHRITTCLIEIAETTFTHLAFIA. &
TEIA, THRNABIAICHEAZRTAZIENTE-Z A2 EBLLBEWET,

Homenageados por relevantes servigos prestados a Associagdo, com o Governador e o
Presidente da Assembleia de Wakayama.

BAICEBL 7= 3 AICHF m,\i‘D%tﬂl E SERICKEINE LT,

Sra Chieko Miyashita a direita,
com Mika San.

BN FIFIA (B) &
EIARAE S A
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A Sra Chieko Miyashita € uma lider maravilhosa e Presidente do Departamento das
Senhoras e da comissao organizadora do Festival do Japdo ha muitos anos. Ela é gentil
e amorosa e se preocupa com todos. Porisso mesmo é uma pessoa muito querida por
todos e desejo a ela sempre muita saude para que continue liderando o grupo das
Senhoras por muitos e muitos anos.

ETFTFIFIAERBOLVWI —Z—THY, REICOIZUBARBEHARY D
ETEZERDZERZHOTVET, BEIFELLTEBRL, AALBDI L%
KUCHTTWET, TDH, BRIFEICE>TETHARUBATHY ., BLH
Foxk<twmABZ) —FLfEToNd LD, BROBRZEICHF>TULET,

Sra Chieko Miyashita recebe o certificado de relevantes servigos prestados a Associagcao das maos
do Governador de Wakayama

ETFTFIFSA. MIRLENSELYBARICNT 2PEOREIRNE RTINS

Pagina 64/112



Sr. Nozomu Miyashita na celebragcao dos 55 | Sr. Nozomu Miyashita recebe o certificado de

anos de fundagéo do Kenjinkai. relevantes servigos prestados a Associagao das
B ALAIL 55 FEMBLIZHE L /-=TF | maos do Governador de Wakayama
BT E—thg& ZAE [JJI?IT%D%J: ) Ij]jj%i%i‘{j{%;l:X—t}

O SrNozomu Miyashita € uma pessoa determinada e incansavel. Diretor Tesoureiro da
Associacéo, é um estudioso inquieto, ele ainda nos ajuda com a editoracao de todos
os informativos trimestrais, apoiando também com traducdes para o nihongo de
artigos do informativo, compartilha informacodes de interesse da comunidade Nikkey
nos grupos de whatsapp e esta sempre apoiando em nossos eventos, contribuindo
nas comissdes organizadoras com sua experiéncia e nos ajudando a lembrar de
muitos detalhes relevantes. Que ele também siga com muita saude para continuar
ajudando a associacao por muitos e muitos anos.

FTEIAIZ, BENERL, BENZzHoBWATYT, BAZORTHEETHHHE

X, 72 FHRVFEETHY ., STHL3INABED 2 —RLRX—DRELZFE-

TNT, Z2—RLRX—ZBEOHARB~DOERH YR —F L. WhatsApp 7 /L

— 7Ty A AT 2T A ICERREVEREHB L, BICHR—FLTINT

WET, B DARY FTIE, ZORBRTEITEERICEML, Z<LOEET

LEHMERAIBNBVHITOICEIbET, BABREZHEREL T, Inhndbd
EEASZZRATLIETE L1,
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Sr Hatiro Shmimoto, sua esposa, Tieko Shimomoto € os filhos, no | Sekai Taikai de Wakayama, em
2019.

2019 FICHILF CHREINZSE | BIHERRRICT. TANABEKEEDOTATFEFIA. £ L
TFH:-b,

O Sr Hatiro Shimomoto (in memoriam) é uma pessoa de quem tenho muitas saudades.
Ele era bem-humorado e uma pessoa que tinha uma mente a frente de seu tempo. E
incrivel como ele conseguiu realizar tantas coisas e também contribuir para a nossa
Associacao apesar de tantos compromissos. Me lembro de muitas oportunidades em
que ele ajudou meu pai, com seus aconselhamentos e conversas francas.
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I ARNBRKIEFAICE > TETHEINALWATY, FHiT < T BRZ Y
L7=ZEZA %257 ATL T, EFBICZLDHERIZEIDDOT, HHAEDL S I
LTINIFZELL DT LZERL, T-HBDRBARICEBT 2 I EATEON
IFELCONLBEWEETT, BAT FNNA ZAPRBERBSFETREZITTINSZEL
DEREREATWVWET,

O Sr. Hatiro Shimomoto era empresario contabil e advogado, além de diretor
presidente das organizac¢des King Contabilidade, King Imdveis e Hatiro Shimomoto
Advocacia. Presidiu o Tribunal de Justica Arbitral do Brasil e na gestao 1975-1978,
presidiu o Sescon (Sindicato das Empresas de Servigos Contabeis e das Empresas de
Assessoramento, Pericias, Informacdes e Pesquisas no Estado de Sao Paulo). No

campo politico, o Sr Hatiro exerceu seis mandatos como deputado estadual em Sao
Paulo.

TARNBEIE, RFEER, FELTHY., ¥ 7 -avxEVX—FT, v
J LR EBE. NFAVEEL T RRRATTEVWSIEED CEO THEH Y XL
Too RIZT 7V NARBEHIFTZEEL, 1975 £H 5 1978 FOBIEDRE IZ£ X 3
Y (oMo — Xt LB, BERIE. B L CHEEST
DHEE)ZEFELX L7z, BURDE T, TARIFY > XU ONZEEZ 6 BB £
L 7=,

Acima de tudo, o Sr. Hatiro era meu amigo e onde quer que esteja, que seja cercado
de paz, como ele merece. Fico feliz que a Sra. Tieko Shimomoto, a mulher guerreira e

esposa do Sr. Hatiro, tenha recebido as homenagens por ele no shikiten de 70 anos.
Revé-la no shikiten foi uma grande emocgao para mim.

AEYH, TARRIEFBRORATHY, HHEZICWHTH, WISSSTHLWFEIC
VENEFT LI, TARDODETHY ZHERTTH L TATEFIAD., BAR
DAL 70 AERLRSRBTCREAREINZ LA ELLRVWEY, RMTHRLIC
BETEDIERICE > TRERREETL -,

Pagina 67/112



Sr. Hatiro e Sra. Tieko Shimomoto com Sra. Neusa Taniguti, Sra. Marta Honda, Sra. Sanae Suzaki e
Sra. Rosa Taniguti, na sede da Associacgao.

BASARIICT, TANBRE TATEFIA. A 2V HY A, AEHYLZR
SA. BABREIA. AO-0—HYZXAb,

Por fim, agradeco a minha mae que € uma mulher, mae, filha, avd, companheira e
parceira irretocavel. Esta sempre disposta a ajudar a familia e os amigos. Ela deixa
nosso caminho mais tranquilo se antecipando e nos poupando de preocupagoes.

BRI, EDFTIBEZADLVWRETHY, BTHY., BTHY, HETH Y,
HETHY, X=bF—THLIEIREHHLILWERBWET, BEIFLWDOHLEAT
RIECRANEITET, BT HEZFAL, ORI Z&T, FlcHD
B L) RXL=XIZLTNET,

Ela é do tipo que vocé pode contar e confiar sempre, mesmo nas situacdées mais
dificeis. E do tipo que todo mundo deveria ter pelo menos um préximo de si. Ela é puro
Amor e alegria.
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WL, e ARmBERELRATH, BICEYICLTEETEZS2247TY, #
LAFIEIC—2EF > TWBIETDOEMTY, BEIFMBRLELETU T,
Ela € a pessoa mais engracada que conheco e pessoas assim sdo como luz que

ajudam a iluminar o nosso caminho e nos conduzem a fazer escolhas pelo que € belo
e verdadeiro.

WZIZFAADH > TVWA2HRTERDBEAB VAT, TOLIBAFRTLHEDOEZRS
L. AIDELL TERLGDODNZERT L 2EVNTIND KDL > BATT,

Gracas ao apoio dela pude me dedicar varios dias e noites a organizagao do shikiten
com foco total, entdo ela também foi um elo importante para o sucesso deste evento.

WZDOYR—bDOENT T, FAFHBBBEENTTCRBEDOERICEHE T
ENTE BHEDHLZIDARY FOREINICEEZLRKRENZER/--LT<NE LT,

Neusa Taniguti, Vereador George Hato e minha mée, Rosa Taniguti.

BO-2vH. Ya—Y - ARUEE. ZLTROS, A0 - 0,
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Novamente agradeco a todas as pessoas que apoiaram e participaram ativamente na
realizacao da celebracao de 70 anos de fundacao da Associacao Wakayama Kenjinkai
do Brasil.

77 VNMILEBASEIN 70 AFELESRAMICITE, F-ERNICISINWETE
XFL-BEREOEE IO TRERBFEL LT ET,

Vida longa e prospera a todos vocés e a seus familiares e amigos! Vamos juntos!
Unidos somos mais fortes!

HRIZEDBBIT-DRIE, RAEEICRETEN G ANEEZ | —HICEATL & !
MG T NIiEHk41EH > &< m 5 |

= ~
njinkai Worild Conference Openingevent

Grupo brasileiro no Il Sekai Taikai de Wakayama, em 2023.

2023 FIHMFTLTREINZE_HRRKED T TP ILATIL—T,

Yumi Taniguti

AQOHx
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Prestadores de servigos que foram nossos Parceiros no Cerimonial:

CLUB HOMS

Avenida Paulista, 735, Sao Paulo
Roberto +55 11 99916-0621
locacoes@clubhoms.org.br

BOVINUS RESTAURANTE LTDA
Servigos de buffet

Avenida Paulista, 735, Sdo Paulo

José Oberdan, gerente +55 11 3251-1498

THRIFTY AUDIOVISUAL E SOLUCOES PARA
EVENTOS LTDA*

Painel LED, iluminagao e backdrop fotos
Tamires, gerente de conta +55 11 97449-6475

J-LOG.CO - foto, video e conteudo digital.
Cobertura de foto e filmagem

Débora / Gustavo Keniji

+55 11 95338.7643 / contato@j-log.co

VEREADOR GEORGE HATO

Apoio Banda GCM, ambulancia e plantdo médico,

placas de homenagem Camara Municipal de Séo
Paulo

SINOS NA FLORESTA
Apresentagdes culturais multi-instrumentistas
Shizuka Suzumori - info@sinosnafloresta.com

SOM VIVO
Audio
Carlos Rocha +55 11 94342-4699

ATANER COPYSHOP

R. Manuel da Nobrega, 795 - Paraiso, Sdo Paulo
Material grafico impresso, banners e livreto
programacéo

Renata +55 11 98130-2396
editoracao@atanerdigital.com.br

BLANC VANS

R. Canaério, 190 - Jardim Santa Ines, Guarulhos
Aluguel de Vans, Micro Onibus, Onibus e Carro
Executivo -Transporte de comitivas Peru e MS
Marcio Blanc +55 11 94749-2131

RTC CONVITES
Confeccgéao dos convites
Edna Tacci Campos +55 11 99202-8696
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Visita ao Museu da Imigracdo Japonesa do Bunkyo— 7 7 o
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Minhas emog¢des no 702 aniversario da
funda¢ao do Wakayama Kenjinkai do Brasil
Por Elisabeth Shizuko Tabuse Toyoshima

- Onde vocés estao? O aviao ja pousou! Eu chamando para a van do
Kenjinkai, porque o avido com os deputados e assessores de Wakayama ja
havia pousado no aeroporto de Guarulhos, mas a van do kenjinkai, com flores e faixa de
boas vindas, estava no transito da Via Dutra.

- Faz os deputados demorarem um pouco na Imigracao para dar tempo de nds chegarmos!
O pedido de socorro da van. Mas, UFA! Chegaram e deu tempo de estender a faixa.

Esta foi uma das emocdes desta comemoracao dos 70 anos da fundacao do Wakayama
Kenjinkai do Brasil.

Receber os deputados e ilustres integrantes do governo que vieram especialmente de
Wakayama, e depois de uma espera de mais de duas horas receber o governador Shuhei
Kishimoto com faixa e flores foi muito emocionante.

Eu me lembro que, quando criancga, via 0 meu pai vir de trem, em uma viagem de 12 a
13 horas, de Flérida Paulista onde moravamos, para as reunides do Wakayama Kenjinkai
em Sao Paulo, associacdo que ele e amigos como Takenaka-san, Doi-san, e muitos outros
haviam fundado. Com certeza, onde estiverem agora, estdao muito felizes em ver que a
associagcao continua firme e produtiva.

Com a presidéncia do sr. José Taniguti, e a lideranca na organizacao dos festejos da
Luciana Yumi Taniguti e a colaboracao dos associados, uma bela comemorac¢do do
aniversario de 70 anos foi feita com muitos convidados e familiares dos associados.

O jantar, na sede do kenjinkai para a comitiva de Wakayama e convidados, sob a
lideranca da presidente do Fujinbu sra. Chieko Miyashita, foi um sucesso. Degustaram e
apreciaram muito o nosso okonomiyaki e acompanhamentos, além de sobremesa e frutas
brasileiras.

Foi muita correria e muitas emog¢des, mas que deixaram em mim muitas lembrangas
inesqueciveis.
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Recepcao ao Governador da Provincia de Wakayama, Sr. Shuhei Kishimoto
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Recepcao ao Presidente da Assembleia da Provincia de Wakayama, Sr. Taiyu Suzuki
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Minhas lembrangas da Comemoracao do Aniversario dos 70 anos
da Fundag¢ao de Wakayama Kenjinkai do Brasil
por Nozomu Miyashita

Com certeza esta festividade serd inesquecivel. Mas como foi possivel? Muitas pessoas
trabalhando incansavelmente, mas também outros eventos detalhados a seguir.

Primeiro, porque foi no Clube Homs? No inicio, final do ano de 2023, apds receber resposta
do Governo da Provincia de Wakayama sobre a data possivel para a vinda do Governador
e comitiva para a Comemoracao, foi pesquisado, como sempre, os diversos kenjinkais cujas
sedes comportavam mais de 100 pessoas. Entao resultou que todos ja estavam com a data
reservada. Em seguida o plano B, com consultas ao Espaco de Eventos Haka, Casa de
Portugal, etc., com resultados infrutiferos. Nesta situacdo a srta. Luciana Yumi Taniguti,
cuja empresa cuidava também da promocao de eventos, sugeriu o Clube Homs na avenida
Paulista. Mas foi quase descartado porque o Clube Homs nao emitia nota fiscal referente
ao aluguel do saldo. Mas entdo o Presidente do kenjinkai, sr. José Shinichiro Taniguchi,
resolveu o assunto doando para a Comemoracao o valor necessario para o aluguel. E como
o Governo de Wakayama concordou em contribuir com a metade do orgamento previsto
para o evento, comegamos a correria para realizar este grandioso evento.

E haja reunides para definir os muitos detalhes, pesquisar e pedir os orcamentos de
servicos, e fechar os contratos. Nesta parte, de novo agradecemos a Yumi pela expertise e
pelo empenho dela, até mesmo em prejuizo do trabalho na empresa dela. E a todas as
pessoas do Depto Feminino, trabalhando desde o inicio na escolha dos diversos presentes,
seguida da procura das lojas, compra e embalagem dos presentes. E na confeccdao dos 300
brindes (boneca oshigami para marcador de pagina) a todos os convidados. E no preparo
do jantar de boas-vindas aos convidados estrangeiros.

E na aproximac¢ao da data da Comemoracao, com chegada das comitivas dos convidados
estrangeiros, todos se revezaram para receber as comitivas, mas temos que agradecer
especialmente as familias Emilia e Sergio Moroto, Iracema e Paulo Umeda, Akemi e Edson
Nagai, e claro a Yumi, ndo s6 como motoristas para buscar/levar os convidados
estrangeiros no aeroporto, mas também para acompanhar em diversas atividades bem
como pagar as diversas refeicdes aos convidados estrangeiros.

E no final deu tudo certo. Até elogiado pela Embaixadora para Difusao da Cultura e
Culinaria Japonesa sra. Telma Shiraishi, que participou da Comemoracao.

Mais um detalhe a ressaltar. Neste evento fui homenageado juntamente com Chieko
Miyashita e Hatiro Shimomoto (in memorian) pelos servicos prestados a Wakayama
Kenjinkai. Na reunido da escolha dos nomes, fui contra principalmente porque pelo titulo
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“Servicos Prestados” subentende-se pessoas que ja deixaram o cargo na associa¢dao. Mas o
Presidente sr. José Taniguchi explicou que discordava do pensamento cultural japonés de
homenagear apenas apds o término no cargo, pois implicava até mesmo em homenagens
postumas, uma vez que o evento ocorria apenas de 5 em 5 anos.

E outro detalhe que acredito ter sido motivo de alegria para muitas pessoas e seus familiares
foi que quase todos os(as) idosos(as) homenageados(as) conseguiram as fotografias de
lembranca do recebimento do Diploma de Homenagem junto com o Governador e com o
Presidente da Assembleia. E mesmo no caso da pessoa nao presente, foi representada por
familiar. Infelizmente ocorreram alguns casos de fotografias nao tiradas e outras
pessoas/familias fotografadas, mas que por problema momentaneo da maquina, ndo foi
possivel ter a fotografia de lembranca.

Mais uma vez agradeco a todos pelo sucesso da Comemoracao.

Homenageados pelos Servicos Prestados a Wakayama Kenjinkai
Presidente da Assembleia, sr. Taiyu Suzuki, sra. Chieko Miyashita, Hatiro Shimomoto (in
memorian) representado pela sra. Tieko Shimomoto, sr. Nozomu Miyashita e o Governador
sr. Shuhei Kishimoto,
77 VNVFERILR NS DY 5EE - SSRKIESR . B T A,
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Luciana Yumi Taniguti com a Embaixadora para Difusdao da Cultura e
Culinaria Japonesa, titulo concedido pelo Consulado do Japao, a chef e
restaurateur sra. Telma Shiraishi .
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Hisaco Gomi no aniversario de
93 anos
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Regina Gomi recebendo o Diploma de Homenagem a mae Hisaco Gomi pelos 93 anos,
ladeada pelo Governador Sr. Shuhei Kishimoto e pelo Presidente da Assembleia Legislativa
Sr. Taiyu Suzuki

FRAT (93 1) OB TRl E AN E Z T DIRO LKL P F S Ao

Pagina 77/112




77 UAFTIERILEANEAINL 70 BET AL O B
[] =<

ZORMITIEN SN WEWNWHICRAITEW Y, L, FOXHC L TEADAHE
W22 o2 DA I N2 %L DAL D —FTBmMIZ@W =721 T< . BLFICEER T 5o
ﬁ%%%%oko

TP, BT TT c ARAANREIINTZDON, M), 2023 FERISFFLIRT S ME AT
AU S D AROERFEZWZIZWZR, WobD X 91 100 ALLERAETE D
SEORANESEEEZNANA LR, LN LT TICFRNBERTE 272072, D%, H2
KIRRHY , N e Bay 7200 — «F « RV MR EICWE DR, R
IR T o2, ZOXokioF, A X O FaE—F—HORO « LT —
F e HENS, NTYRXRBEVIZHDI TT « REAAZERRESINZ, LrL, 77
T e RLADRKR— TG0 O AN T AENEDORITE LWz, FELVVIREE

Tholz, LINLZFORE, BMASESEOARD - Va¥ - E—RKMN, ERHIXLE 4%
a5z &T%&Lto%bf FIRRKILET N TPEHOE A2 AL T ND Z &I
Rol=DOT, FAT-BIXZDOHEIFES LA Xy hOEHIZAITTAY v F Tt i,

ZLTC, SEIERFMEZED, VY—EL ROV —FRELY 2K L, L2 F L
DAL DDEFEN N, ZZTHLEOTHESMC, BT REHZ2HT7-6 1,

REPH AR & R 7 BB 2 A TN F 2 E#HT5, 2 LT, a7 LBy ok
Wb EEY, BIEEL, A, IO ETL T EE oG AT OE S I b K4
5. o, mAFHOES AR 2 F 2B 300 O LB b (ARG Ko L
BY) BEoT, SMENS TEREBED T 2 DIZODRANET 2V AT 4 FT— DI
i,

T L TRID AL <20, SEND TREDO ATHEET D & BABRPRRNRT
—ATEHEA TR, K (ZIV T EEATA) | MEE ((TEvEATvnRr) K
HFE AXLE=TY ) | TLTOLLALAAMRS A, TREDT » 222 £ Tkl
TOLRIAN=LLTRETI TR, HSADEDDSIETIERERLBF N HLA-T
SN2 &N, FFRIORH 2 #IT 21T uid7e B 7w,

Z LT, AEINSETRTH I < 0o/, [IZHE L7 BARNESN S K D55 #H H
£ TN EIANL BB SN,

HLOOEDHH L TRBEZWI R D, ZOXIMTEIL, FEKILE NS ~DEBRIZX
LT, BFFZ1, MFARNEE EHICERINT, AHEROL87H T, FATEICK
kL7, B9 EWVWoDiE, T TICRASTORZEENT-ANEZHA DB, Lo
L. AASEIR, 5FEICLELMTbRARWE=D, IMERICLIMEEZEZES 2 NSNS |
RO AR 72 E 2 \TIIROT2 & B L=,

ZLTHI0ED, ZLDAAREDFEBEIZLE > TEITI LW Lo D OIF, K
R EZ T EnE OIZIETEEN, MFLICGESER ERFMERGOLETE LR
2P, F. AADRHE L TR TY, FEAMUHETHE L T\, BAxeZ b
2, BEPMRNI) -7 MO N/ FEPRE LTI L 0 0b 5T, I ATO—BED b
T IV TCTREGENMRNR o7 W) r—2ARN N D o 7=,

WO T, A O RIS L FE T,

Pagina 78/112



Depoimento de Rosa Taniguti sobre o shikiten

Meu nome é Rosa Taniguti. Sou esposa so Presidente da Associacao e mae da Yumi. Quero
dar o meu depoimento sobre o shikiten de 70 anos.

Este evento de comemoracao de aniversario de fundacao é um dos mais importantes para
o kenjinkia e contou nesta edicao com a presenca do Governador e do presidente da
Assembleia de Wakayama. Também tivemos a presenca de representantes do Peru e dos
Estados Unidos.

O evento comegou a ser planejado com muitos meses de antecedéncia devido a grande
guantidade de detalhes a serem enderecgados.

Acompanhei de perto as atividades relacionadas a contratacao de servicos, ensaios,
pesquisas de precos e conversas didrias trocadas entre meu marido e minha filha tratando
de detalhes e providéncias a tomar relacionadas ao evento.

Quando finalmente chegou a semana do evento, pensei que estava tudo certo, porém
estava enganada. Eles seguiram revisando todos os procedimentos para verificar se ndao
estava faltando algum detalhe.

Gracas a Deus correu tudo como planejado. No dia do evento, eu fiquei assistindo tudo da
plateia e fiquei muito orgulhosa do evento entregue pelos brasileiros. Tenho certeza de
gue todas as comitivas estrangeiras voltaram a seus paises com uma boa impressao do
kenjinkai do Brasil.

Agradeco ao emprenho da comissdo organizadora, pois imagino que todos os participantes
desta comissao devem ter dedicado muitas horas de atencdao ao evento ao longo dos meses
gue antecederam o shikiten, para que este resultado fosse possivel.

Gratidao, %

g |

Rosa Taniguti

S & e & S Tt B . S - W

Rosa e José Taniguti com Governador e Presidente da
Assembleia
sron—Y BOVaB—aHFLERICHENT
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Rosa Taniguti e familia
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Wakayama Kenjinkai do Brasil 70 anos
Texto: Alexandre Yoshimassa Taniguti

Meu nome é Alexandre e sou da terceira geracao de nikkeis em solo verde amarelo.
Apesar de me considerar nativo, corre em mim o sangue niponico que foi passado de
geracdo em geracao. Desde pequeno fui estimulado a ir em undokai, frequentar taikai de
karaoké e em todo margo ir a excursao, tdo esperada por sinal, ao Hotel Miami em
ltanhaém. S3do tantas doces lembrancas que me enchem de amor e nostalgia.

Em cada lugar desses que mencionei e entre outros tantos, a cultura e valores da
patria do sol nascente me era passada. O orgulho de ser descendente de japoneses
superava qualquer “bullying” comumente praticada nos anos oitenta, a um guri de olhos
puxados diferente dos demais. Cresci e me tornei um homem de bem.

Hoje casado e com filhos tento ao maximo passar o que aprendi com meus pais aos
meus pequenos. Melissa tem um dom incrivel musical e ela encanta recitando doces
melodias japonesas. Tiago por muito tempo praticou o beisebol a maneira oriental e em
breve sera o préximo intercambista rumo a Wakayama.

Eu hoje sou membro ativo da Wakayama Kenjinkai mesmo estando a quildmetros de
distancia. Estou muito feliz de ter participado da cerimonia de 70 anos da Associacao.

Foi uma festa incrivel, com direito a homenagens aos nossos ancides que tanto
fizeram para manter a unido entre Brasil e Japao. Que vejam mais oitenta, noventa e cem
anos! Que Deus permita que sempre possamos honrar nossas origens!

José Taniguti e parentes

KOYaB—EBUBD
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José Taniguti e a neta Melissa com Governador e Presidente da
Assembleia
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Minha participagao na comemorag¢ao dos 70 anos de
i fundag¢ao da Wakayama Kenjinkai do Brasil
por Cassio Gomi

No dia 17 de Outubro, tivemos a honra e o prazer de conhecer e
o acompanhar em um jantar membros da comitiva de Wakayama
- (Os senhores deputados: Sr. Takada, Sr. Sakamoto e Sr. Uraguchi; e
os senhores integrantes da WIXAS: Sr. Kashihata e Sr. Kitayama),
que vieram ao Brasil para a celebracao do 70° aniversario do
Wakayama Kenjinkai Brasil.

De inicio, confesso que estava nervoso por ter a honra de ser convidado e acompanhar os
membros da comitiva, e também pela comunicacdo exclusivamente em Japonés. No
entanto, ao mesmo tempo, também estava bem ansioso e animado pela oportunidade de
poder auxiliar o nosso Kenjinkai, de mostrar um pouco sobre o nosso pais, pela experiéncia
Unica de conhecer convidados tao importantes e pela chance de colocar em pratica a
conversacao e compreensao da lingua japonesa.

Na noite do dia 17, apds nos encontrarmos no saguao do hotel, nos direcionamos ao
restaurante na regiao da movimentada Av. Paulista, um dos principais pontos turisticos e
econdmicos da cidade de Sao Paulo. Em um dos restaurantes mais tradicionais no ramo, os
convidados puderam experimentar e apreciar uma das culindrias mais tipicas do Brasil: o
churrasco. Nao apenas na diversidade dos pratos oferecidos, mas também no ambiente e
na forma Unica como sao servidos.

Durante os deslocamentos e no jantar, tivemos a oportunidade de conversar sobre a nossas
experiéncias pessoais, nossa cultura e culindria, e outros assuntos.

No retorno ao hotel, e com movimento menos intenso na regido, foi possivel apreciar
melhor a iluminacao e a arquitetura dos edificios na Av. Paulista.

Por fim, gostaria de expressar minha profunda gratiddo aos Senhores deputados e
membros da WIXAS pela visita ao nosso pais e pela honra em conhecé-los, e ao Wakayama
Kenjinkai pelo convite e pela oportunidade em poder ajudar nossa comunidade, e pela
experiéncia Unica, que ndao me esquecerei e que me incentiva a continuar estudando a
lingua japonesa.
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Minha alegria pela Homenagem recebida.

Por Kazue Ishi

Receber o Diploma de Homenagem aos meus 84 anos nesta Cerimonia dos 70 anos de
Fundacao do Wakayama Kenjinkai, do Governador de Wakayama sr. Shuhei Kishimoto, foi
uma imensa alegria. Wakayama foi a terra dos meus avés e do meu pai, motivo da

participacdo nas atividades do Kenjinkai.

E mais uma vez, junto com meu marido Issamu e meu filho Celso agradecemos

profundamente pela homenagem.

4 '.,1._‘
"
}:I

“*‘

Kazue Ishi (84), marido Issamu (88) e filho Celso, ladeados pelo
Governador da Provincia de Wakayama, Sr. Shuhei Kishimoto, e 0
Presidente da Assembleia Legislativa da Provincia de Wakayama, Sr. Taiyu Suzuki
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Meus bisavds e meu avo materno sao de Wakayama. Sou muito grato por terem imigrado
ao Brasil, e mantido a cultura da Provincia de geracdao a gera¢ao. Me orgulho de poder
continuar esse legado. Em 2024, me associei oficialmente ao Kenjinkai, e pude colaborar
auxiliando no Festival do Japao e na Cerimdnia dos 70 anos de Funda¢ao do Wakayama
Kenjinkai.

Em 2025, pretendo ser mais ativo no Kenjinkai.

Muito obrigado a todos!

Celso Takahiro Ishi.

FLDEFARE & BT OIS T, WoRT7 7 VMIBEL,
RO R A2 ZITFHRNTLS N Z SITEH L TWET, ZOEEZSE/H
ZENTEDLZEZHEVICHEWET, 2024 F, FITRAZIZERXICASL, BAR
A0 ORI R ASAINL 70 FFERARNIROBFR oWV E T2 2 N TEE L,

2025 4, FAXIRASTH - EIEET 2OH 0 T,
EobHnE )T NnET,

LRy Ez

Eu (Celso) na recepgdo aos associados e convidados

FA L eRBHATLHR (BVY) L2BD
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Depoimento da familia Borges (associados nao-nikkey)
por Paulo de Tarso e Silva Borges

Estamos profundamente agradecidos pela nossa participacdao dos 70 anos do Kenjikai
de Wakayama Brasil. Minha esposa Elisangela Del Faveri Borges, e minha enteada Isabele
Del Faveri Ismael também nutrem o mesmo sentimento de gratiddao e amor, pelos
membros da associagado, e isso somente cresce.

O primeiro contato com a associacao foi no ano passado, com a participacao da Isabele
como voluntaria vermelhinha do Kenren, no stand de okonomiyaki no Festival de Japao. A
partir dai, minha esposa e eu também comecamos a participar e neste ano nos inscrevemos
na associacao Wakayama Kenjinkai do Brasil.

Creio que estamos cada vez mais envolvidos na mesma energia de continuidade ,
crescimento, e prosperidade almejado por todos. E isto ficou ainda mais evidenciado no
Bonenkai. Toda a felicidade emanada, bem como o humor sem igual foi incrivel.

Imensamente felizes, e dispostos para as atividades em 2025!

Isabele, Paulo (eu) e Elisdngela com o presidente José Taniguchi

SHERL () RARE, Avr () txUdrv=T (%)
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Aisha Bessan, filha de Lina, Isabele e Elisangela orientando os convidados no saldo.

Yu TTFARERNT LT A Yy - NyP L (DFSADl) | A1
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Depoimento da familia Shibata

Muito obrigado pelo convite para participar da Comemorag¢ao dos 70 anos da Fundagao de
Wakayama Kenjinkai do Brasil.

Agradecemos o Onibus e vans colocados a nossa disposi¢dao, que possibilitou a ida de 45
pessoas de Dourados. Sou grato pela oportunidade de conversar com todas as autoridades do
Governo de Wakayama durante o jantar na Cerimonia.

E esperamos poder participar das atividades futuras do Kenjinkai.
Mais uma vez o nosso muito obrigado,

Kenji Shibata

Kenji e eu (Celia) apreciamos imensamente este encontro.
Foi uma alegria reencontrar tantos amigos, todos em boa saude.

Ficamos especialmente tocados ao ver que as autoridades japonesas reconhecem o arduo
trabalho e a experiéncia dos nossos idosos.

O jantar foi simplesmente maravilhoso! Tudo foi facilitado pela ajuda dos nossos amigos de
Sao Paulo, especialmente pela familia Moroto.

Muito obrigada a todos,
Celia Shibata.

Kenji e Celia Shibata na loja da familia.

CHEREED T, ZREOIKIZT,
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Agradecimentos da familia Suga

Muito obrigado ao sr. Presidente José Taniguchi e aos diretores do Wakayama
Kenjinkai do Brasil e a Comissao Organizadora da Comemoracao dos 70 Anos da Fundacao
de Wakayama Kenjinkai do Brasil,

Nelson e Rumiko Suga
HBEFEN D DELIR

KRV Jz’\% W7 7 VR ANESEFEOERE., Fnb 77 2
LR ANSAINE 70 B SEMES O, ot ) T nE L,

HERNY v L AERBET

e
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Rumiko (81) e Nelson Suga (82) com o Governador da Provincia de Wakayama, Sr. Shuhei
Kishimoto e o Presidente da Assembleia da Provincia de Wakayama, sr. Taiyu Suzuki.
FRak L BN A -, ZHBEERSE - (8L k) . HE RV Y v (827%)
FIEp L R i R S A KE

Pagina 91/112



Agradecimentos da familia Nakazawa

Uma alegria poder participar da festa de comemoracdao dos 70 anos do Wakayama
kenjinkai do Brasil e ver que os lacos continuam fortes e que as histérias e tradicoes
mantém-se vivas por tantas geragdes.

Muito obrigado,
Arlinton Nakazawa
HIRFE D> 6 DELIR

7 T AR ANSAINL 70 BEGL ARSI TE =2 &, Z L TEDOMERWN
ERITHL . ATHARIC b Dz TR MBI, BHRATFORITONTND I L%
HOY7-vizTxZ w2z ELLEY,

ErbHone )T nE L,
FRT7AY v b

Governador da Provincia de Wakayama sr. Shuhei Kishimoto, Eliana Terumi Katayama,
Keiko Katayama, Laura Midori Nakazawa, Arlinton Nakazawa e o Presidente da
Assembleia Legislativa da Provincia de Wakayama sr. Taiyu Suzuki

Pagina 92/112




Mais fotos das pessoas e familias homenageadas na Comemoragao

TR TRE SN EHE L FEOMDEE

|
F 1
J: WENJINKg \
4 Kl "00 -
T 2 LK =23y ]

j TP

f1] |
imoto, Governador da P\ruuincia

Sra, Etsuko Kassama (86) e Sra. Kazuko Konishi (92) com o Sr, Shuhel Kishi
i | —S&a Paula 19-10-2024

da Wakavama. @ a Sr. losé Shinlchira Tanleuchl. Prasid, da

~ 1
r b ‘
J" : o \
; o
: &

T ———

S m o Gonmrna, 0 Wakayama, Sr. Shubed Kishimota,

Tasurrana

e Gy B, S
i Taip g a0

v i
% \
J\__ N

pCENIINK, /o,

Chigusa s (30,
Assermitisin L

oa Frovinola nma, 5 5 )
i, S ey St - B Pacio THout3034

r : .“
v WENJINGCy, \
/ v"} o,

-
-
-

Pt w5, e 5 G immemarir i Porwinci e Vb ayerna, -3t Kot
=10 PlsgkiEE 08 A5l Laghlarad 0k Prio o o6 Wapam. 51, S Bz « 30 Posln 1800004

J " \
’ LENIINK, \
d W 05

%
ko)
=

Pagina 93/112




Mais fotos das pessoas e familias homenageadas na Comemoragao
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Recebemos no dia 20 de novembro um comunicado da Sra. Shizuka Suzumori, nossa
associada e esposa do flautista de shakuhachi, Shen Kyomei Ribeiro com a seguinte
informacgdo: Shen e seus parceiros musicos irdo fazer apresenta¢cdo musical em Shingu no
dia 11 de dezembro e o Governador Shuhei Kishimoto enviou votos de sucesso e
congratulagbes em nome do Presidente do Comité Sr. Shinji Kobuchi.

Segue abaixo a nota enviada pelo Governador e que chegou ao nosso conhecimento.

11A20H, YERAESEODEETRNAEE 2 + Fa v AAf - UM aKDOETH
HERHEIANDL, UTOBEHREGOEEEZZITRD E L : =2V KR EHD
Ra—Ury = =N 12 A 11 BIZHE TEREREZITO TET, FEA
JEEFER LIRS BHW S OB SEN XX L,
UTIEYBAESRZITR S T2MENLELNTZA vE—U T,

Comité Executivo de Concertos - Intercambio Musical Japao-Brasil

Presidente do Comité Executivo Sr. Shinji Kobuchi

Gostariamos de expressar nossos sinceros parabéns pela realizacdo do Concerto de
IntercaAmbio Musical Japao-Brasil ~Pensando na Area de Shingu™.

Através deste concerto, que sera realizado em comemoracao aos 70 anos de fundacao do
Brasil Wakayama Kenjinkai, promoveremos conexdes entre a Provincia de Wakayama,
Japao, e o Brasil, onde atuam muitas pessoas que emigraram da Provincia de Wakayama
para o Brasil em que seus descendentes estao ativos contribuindo para o seu progresso.
Rezo para que a nossa amizade se aprofunde e que a apresentagao seja um sucesso, e
desejo a vocés tudo de melhor em sua saude e felicidade no futuro.

11 de dezembro de 2024

Shuhei Kishimoto - Governador da provincia de Wakayama

HIRE#AZ = oY — FEEZ AR
FATEAER /N AR

Concerto Cultural Jap&io e Brasil HAK « 7T N FHERGa P — b ~H=
WA W Z T T~DOBEZ OO BEOH L BT £,
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Shen Ribeiro e o grupo " Ponte do céu".
vevRRE =D I—7

x 1 | : . ﬁ ; 4
Shen tocando Shakuhachi Familia Shen Ribeiro
T RO RIINKRE v VK EHE
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Reencontro com associados de Dourados
José Taniguti (José Shinichiro Taniguchi)

No dia 9 de novembro, sabado fui a Dourados, MS, a convite do Dr. Nelio Kurimori,
presidente da Federacdo das Associagdes Nipo-Brasileiras do Sul Mato-grossense, para
participar da cerimdnia de abertura do Japao Fest de Dourados, organizado por aquela
Entidade.

Nesse mesmo dia, o Sr. Kenji Shibata ao saber que eu tinha ido a Dourados,
organizou de maneira rapida e surpreendente, um almogo com os associados de
Wakayama que moram em Dourados. O almogo foi num restaurante da cidade denominado
“Maxi Kilo” onde reuniram cerca de vinte pessoas muito animadas.

Eles estavam agradecidos pelo convite para participar da comemoracao dos 70 anos
de fundacao da Wakayama Kenjinkai do Brasil que aconteceu em Sao Paulo. Taniguti
agradeceu pela calorosa acolhida do grupo de associados de Dourados, liderado pelo Sr.
Kenji Shibata.

Seguem algumas fotos que registram o momento do encontro.

Junto com associados de Dourados. Com Sra, Chie Sanomiya, irma de Paulo
Fv 7 FREZHOEEDEXAL Umeda
MEHAXNY v XA D0, =EHANLI AL
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Abaixo, foto do grupo reunido para o almogo de confraternizagao.
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Bazar do Bem - Usados de Wakayama - edicao 2024
Por Miriam Gomi

Neste ano, o Bazar do Bem do Wakayama Kenjinkai do Brasil aconteceu no dia 24 de
novembro, na sede da associagao, como nos anos anteriores.

Por ser bem conhecido por pessoas que ja frequentam ha varios anos, apesar do domingo
guente ter comecado um pouco nublado, mais uma vez havia fila de clientes ansiosos na
entrada, aguardando a abertura do portao e inicio do bazar.

Mais um Bazar de sucesso, considerando que as vendas ajudam a quem busca uma
oportunidade de encontrar um 6timo custo/beneficio nos itens a venda, uma boa
pechincha e ainda arrecada recursos para a associacao.

Muito além das vendas, no meu primeiro ano no bazar, observei que a parte mais
importante é a interacao entre os associados, que se unem para um trabalho voluntario
conjunto, doando seu tempo com cordialidade e bom humor.

O trabalho é enorme. que demanda bastante tempo de todos, desde a organizacao do
evento, arrecadacao dos itens, as vendas em si, a preparacdao da alimentacao dos
voluntarios, mas no final traz um bem estar enorme a todos, tanto no material (porque
também compramos!), quanto na satisfacdo pessoal.

Além disso, a maior parte dos itens nao vendidos foram doados a entidades e instituicdes.
E ainda, aqueles itens que ndo estavam mais nas condi¢des de semi-novos foram doados
no mesmo dia do bazar.

Assim tivemos mais um evento de sucesso do kenjinkai e espero sinceramente que
tenhamos a oportunidade de manter esse evento tradicional no calendario da associacao
por muitos anos a frente!

BSACHIREMHET D
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Cenas da movimentacao dos visitantes do Bazar
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descanso merecido no final do dia de trabalho
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BONENKAI DA WAKAYAMA KENJINKAI DO BRASIL

No dia 8 de dezembro, conforme previsto em calendario, foi realizado o Bonenkai (Festa do
final de ano) na sede da Wakayama Kenjinkai do Brasil.

Compareceram aproximadamente 60 associados que animaram o evento. Antes do inicio,
o vereador George Hato, associado do Kenjinkai, esteve presente para os seus
agradecimentos pela massiva votacao que teve na ultima elei¢cdao e ao se retirar, deixou os
minis panetones para cada um dos presentes.

Na abertura, o presidente José Shinichiro Taniguchi agradeceu a presenca de todos e disse
qgue o bonenkai é o Ultimo evento do ano. O bonenkai, que é uma palavra japonesa, significa
reunido para esquecer o ano que esta findando. Mas, porque esquecer 0 ano se tivemos
tantas coisas boas que aconteceram como a reforma do nosso kaikan e a comemoracao do
aniversario dos 70 anos de fundacao do kenjinkai?

A guestdo é que nao podemos nos apegar em coisas que ja passaram e ficar inebriado com
as lembrancas porque o tempo estd passando e temos que continuar fazendo novas coisas
para que o futuro seja assegurado. O que ja passou é pagina virada e temos que voltar a
nossa atencao para o que vem daqui para frente. O nosso préximo desafio para 2025 é a
construcdao do mini elevador que ira permitir o acesso de idosos e cadeirantes do nivel da
rua até o salao principal.

Para isso o kenjinkai recebeu do Governo de Wakayama uma verba de RS 150.000,00 que
equivale a metade do valor estimado para a obra de instalacdao desse mini elevador. O
Governo de Wakayama enviou também uma ajuda para custear as despesas da nossa festa
de comemoracdo o que permitiu fechar a conta sem prejuizo.

Depois das palavras do presidente, foi feito o brinde “kanpai” que foi puxado pelo Sr. Isamu
Ishi com entusiasmo contagiante. Depois seguiu-se o almoco fraternal cujo churrasco,
salada e oniguiri foram preparados pelos associados. As sobremesas também foram
preparadas em casas de associados que gentilmente ofereceram para enriquecer o
cardapio.

Depois do almogo e das sobremesas, teve um momento muito divertido e descontraido
com sorteios de brindes que os préprios associados trouxeram para que fossem sorteados.
Ao final, o presidente José Taniguchi anunciou que a Assembleia Geral ja estd marcada para
o primeiro domingo de fevereiro de 2.025. Seguem algumas fotos que registram o momento
do bonenkai
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Vereador George Hato faz agradecimento | Presidente José Shinichiro Taniguchi faz
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Cenas dos sorteios L ¥ FlEDY — 2

Pagina 106/112



77 VIVIIRILB A S DEES
12 H8 H, By, 77 VT ANSAEIC CTRES DB S,
160 ZDOZ=ENSIML, A XV MERY B, Bitgai. BASOESEHETHDLHY

g —Y N b UTTHRREE D RIEI O TORBERFEITEH T D720 HE L.
RV BRICHFEERICI =" %y b= &K LT,
STy aE—E—BaRiL, REOEIAVITEHROELRL, BFESNSF

JE et DT @6&¢«tot$% . BARGETIL, %béﬁ%thét
DEFVEZERTHZSETHD, LiL, REEDOV 74— LR ASAINL 70 JHH
AMBEESR RV R SEboT-DIiz, 89 LTHFDOEYEN D LENR
HDHDTEHA DD,

ZOMEIT, FFfIZEKR<EETH DT, ‘?%ot%@ (2GS L TRV
(S5 Z LT TE T, RERERIETHATEDITH LN E &2t R de s
RNEWVWI T ETHD, T TICERIAZZEITIELRNVEDOTHY , FAebiXZ
NNBERZ B Z EICEBEZRIT R IE 2 670, 2025 FIZmIT 72 IR O E
X, B ESCEAFRAEN M ENS A A VR— L ETBEITE A I =2 L _—
X —DHEFRTH D,

ZDOEDRAEIT., ZOI =2 L R_R—F—DORELFEDO BB SIS T 5
15 BV T AOFPEZMBKILET N5 072, BESOE O Foik L B
SIEBhLCnWimx, AR OEEALAZ E N TE T,

SREOBREDOH, AHBIADOH LN (B3] OFENE HIL, SHGICER
Winbolc, D%, SEEMESToNN—_Fa— HI7F BIZEVZHEL
BB ENME ST, A=a2—DFRFE %jjb\f_f_b\f_xﬁ@g%/j< Y T
— FDELANSSATEVIZH ST,

FZUoTFETH— DRI, REEALNFSLET LB MoHESLHY . &
THRL KRN O ERZIR T L, &&ZkIZ, Ya®— - FOaRIE. KFED
MEN2 A 1 HIEHICBHESINAS TETHD EHE L, LLTIIEFESDOE
WMEIEx - 5ETH 5D,

Pagina 107/112



Aniversariantes de Janeiro a Mar¢o
1A763AEARZAXDRE
Parabéns aos aniversariantes! Muita saude e paz.

SBOHEABBDTE H,

JANEIRO — H

01 JORGE TANIGUTI

07 ANDRE HIROSHI NISHIKAWA

07 MITSUO SHINOZAKI

10 TIEKO SHIMOMOTO

12 HIROJI TANIGUCHI

14 CHRYS TIEMY TAKANO

15 FERNANDO DOI

15 TIAGO ALEXANDRE SHIRO TANIGUTI
16 FABIO HIDEKI KOMIDO

17 MELISSA TAKENAKA MEDEIROS
24 DENY TOSHIYUKI NAKANO

28 TETSUKO YASUNAKA SUZUKI

29 YUKIO OKA

31 ELIZA MINAKO NAYA KATAGUIRI

FEVEREIRO A

02 TAEKO SUZUKI

04 MASAKI UJITA

05 IKUYO TANAKA KIDA

11 TAKASHI SUZUKI

12 TUTOMU MIYASHITA

13 KAZUKO KONISHI

13 KAZUE ISHI

16 CHIYOKO YUZURI SHIBATA
17 KEISUKE TAIRA

17 MELISSA SHIRO TANIGUTI

23 MARGARIDA HATUKO T. YABUTA
26 ORIDIO KIYOSHI SHIMIZU

27 MINEKO FUJIKAWA TIBA

28 MATHEUS KENJY MIYASHITA

MARCO = H
02 CHIEKO MIYASHITA

10 ELIZABETH SHIZUKO TABUSE
TOYOSHIMA

13 KARINA NAKANO

18 ANA CAROLINA TAKENAKA MEDEIROS
22 TADAHIRO MINAMI

22 GABRIELE DEL FAVERI ISMAEL

24 SHIGEO HAMAGUCHI
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WAKAYAMA KENJINKAI DO BRASIL
7T ONVFEKILRAS

CNPJ 59.179.150/0001-57 email: wakayamakenbr@gmail.com
RUA TENENTE OTAVIO GOMES, 88 — ACLIMACAO — TELEFONE: 3207-9683
CEP 01526-010 - SAO PAULO -S.P. Whats/celular: (11) 9.9511-2008

Sao Paulo, 01 de janeiro de 2.025

Ref: Convocacgao para Assembleia Geral Ordinaria seguida da
Assembleia Geral Extraordinaria de Eleicao da Administragao 2025-2027

Senhores associados,

Cumprimento a todos desejando-lhes um Ano Novo pleno de realizagdes, com muita saude e
paz.

Através da presente, convoco todos os associados para a Assembleia Geral Ordinaria de nossa
Associagao, conforme data, horario, local e pauta abaixo discriminados. Conto com a presenga de todos.

Data: 2 de FEVEREIRO de 2.025 (domingo)
Primeira Convocagao: 9horas e 30 minutos.
Segunda Convocagédo: 10 horas, com qualquer numero de associados presentes.

Local: Sede da Associacao - Rua Tenente Otavio Gomes, 88 — Aclimagao — Sao Paulo S.P.

Pauta: 1. Aprovacéo do Relatério de Atividades de 2.024 e Aprovacgao do
Balancete de 2.024; Parecer do Conselho Fiscal.

2. Planejamento de Atividades para 2.025 e Previsao Orgcamentaria de 2025; Parecer do
Conselho Fiscal.

3. Outros assuntos. (Anuidade de 2.025)

Assembleia Geral Extraordinaria

Apos a Assembleia Geral Ordinaria, tera continuidade a Assembleia Geral Extraordinaria de
Eleicao para a Gestdo Administrativa 2.025/2.027, com qualquer nimero de associados presentes.

Pauta: 1. Eleigao da Diretoria para exercicio 2.025/2.027

2. Posse da Diretoria eleita para o exercicio 2.025/2.027
Shinnenkai (Almog¢o de Confraternizagcao de Ano Novo)
Apo6s a Assembleia Geral Ordinaria e Extraordinaria, havera o Almogo de Confraternizagao.
(Participagao: R$ 60,00). Servico: Buffé. A fim de fazer o pedido de quantidade de almoco, pedimos a
confirmacao da sua presenca até 26/01/2025 através do whatsapp/celular: (11) 9.9511-2008 a/c sra

Alice Utida (secretaria) ou e-mail: wakayamakenbr@gmail.com .

Atenciosamente,

LA

José Shinichiro Taniguchi - Presidente
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WAKAYAMA KENJINKAI DO BRASIL
CALENDARIO DE ATIVIDADES 2.025

(SUJEITO A MUDANCAS)
JANEIRO - DIA 01 (quarta-feira) - CONF. UNIVERSAL
DIA 19 (domingo) - REUNIAO DE DIRETORIA
Dia 25 (sabado)- Aniversario da cidade de Sao Paulo)
FEVEREIRO-  DIA 02 (domingo) - A.G.O.e

A.G.E. (eleicdo nova Diretoria
E ALMOCO DE CONFRATERNIZACAO (SHINENKAI)DIA 09

(domingo) - A.G.O. DO DEPTO. FEMININO
E ALMOCO DE CONFRATERNIZACAO (SHINENKAI)

DIA 15 (sabado) - IROKAI do Shikiten de 70 anos, em

Santos,na llha das Palmas (de uso privativo do Clube de Pesca de Santos)

MARGO -

ABRIL -

MAIO

JUNHO

JULHO

AGOSTO

SETEMBRO

DIA 04 - CARNAVAL
DIA 23 (domingo) - ALMOCO EM HOMENAGEM
AOS IDOSOS ACIMA DE 80 ANOS (KEIROKAI)

DIA 18 - SEXTA FEIRA SANTA
DIA 21 - TIRADENTES (Segunda-feira)

DIA 18 (domingo) - FESTIVAL DE BARRAQUINHAS
(YATAI MATSURI)
Bazar a definir

DIA 19 (Quinta feira) - FERIADO DE CORPUS CHRISTIDIA 01 -
REUNIAO DE DIRETORIA
DIA 29 (domingo) - REUNIAO VOLUNTARIOSDO

FESTIVAL DO JAPAO

DIA 09 - DIA DA REV. CONST. 1932 DIAS 11 A
13 - FESTIVAL DO JAPAO
DIA 27 (domingo) ou 03/08 - IROKAI (ALMOGCO EM
AGRADECIMENTO AOS VOLUNTARIOS)
DO FESTIVAL DO JAPAO
DIA 24 - REUNIAO DE DIRETORIA
DIA 07 (Domingo) - INDEPENDENCIA DO BRASIL
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OUTUBRO DIA 12 (Domingo) - Dia da Nossa Senhora da

Aparecida
DIA 05 - REUNIAO DE DIRETORIA

NOVEMBRO DIA 02 - (Domingo) - FINADOS
DIA 15 - (Sabado) - PROCLAMACAO DA REPUBLICADIA 20 -
(Quinta) - CONSCIENCIA NEGRA

Bazar a definir

DEZEMBRO DIA 14 (domingo) - ALMOCO DE
CONFRATERNIZACAO DE FINAL DE ANO (BONENKAI)
DIA 25 (quinta-feira) - NATAL

ATIVIDADES DO DEPTO. FEMININO (FUJINBU) - TODAS AS QUARTAS
FEIRAS - TAI CHI (GINASTICA ORIENTAL - nas primeiras e terceirasquartas
do més), ARTESANATO, CULINARIA, ETC...

FESTIVAL DO JAPAO - REUNIAO DA GASTRONOMIA REALIZADO PELA
COMISSAO DO FESTIVAL DO JAPAO, UMA VEZ AO MES.

REUNIOES MENSAIS DA SEICHO-NO-IE (Atividade Religiosa) -
TERCEIRO SABADO DO MES, as 14 hs.

PREVISAO DE PROGRAMAGAO PARA 2025: AULAS DE KARAOKE

A DIRETORIA
MAIOR FESTIVALIDE M
CULTURAUAPONESARERET X japa
DOV ; ‘ £ : 2% pmen
giamas oo
CONVENTION CENTER 7S UNA MR 130ME
p'aa'llﬂ”c‘olqw r 4
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